

				[image: vdh9789021675008.jpg]
			




Astrid Lindgren

Lotta uit de Kabaalstraat



[image: 15_ploegsma.ai]

Uitgeverij Ploegsma

Amsterdam 2017






Kijk ook op:

www.ploegsma.nl

www.astridlindgren.com

 

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel

 

Twaalfde druk 2017

Titel oorspronkelijke uitgaven: ‘Barnen på Bråkmakargatan’ en ‘Lotta på Bråkmakargatan’

Dit boek is een bundeling van ‘De kinderen uit de Kabaalstraat’ en ‘Lotta uit de Kabaalstraat’

© Tekst: Astrid Lindgren 1958, 1961 / Saltkråkan AB

Vertaling: Rita Törnqvist-Verschuur

Redactie: Dominique Riaskoff

© Omslagillustratie: Alex de Wolf 2002

© Binnenwerkillustraties: Alex de Wolf 1991, 2002, 2015

Vormgeving omslag: Steef Liefting

Verzorging e-book: Studio Cursief, Irma Hornman

© Deze uitgave: Uitgeverij Ploegsma, Amsterdam

 

Alle rechten voorbehouden.

 

ISBN 978 90 216 7742 2 / NUR 281/282

 

Deze digitale editie is gemaakt naar de elfde, herziene druk van de papieren editie.




De kinderen uit de Kabaalstraat
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Lotta is zo kinderachtig

Mijn broer heet Jonas en ik heet Mia-Maria en ons kleine zusje heet Lotta. Lotta is nog maar vier jaar. Papa zegt dat het zo rustig in huis was toen er nog geen kinderen waren. Maar daarna begon de herrie. Mijn broer kwam het eerst op de wereld. En papa zegt dat er vanaf het ogenblik waarop Jonas met zijn rammelaar tegen de rand van zijn bedje begon te slaan, voortdurend kabaal geweest is in huis. Vooral als papa op zondagochtend uit wilde slapen. 

En je moet niet denken dat er aan dat gerammel van Jonas een einde is gekomen! Vandaar dat papa hem Rammelkees noemt. 

Mij noemt hij Ratelkous. Maar ik maak veel minder kabaal dan Jonas. Ik ben soms wel een hele tijd achter elkaar stil. Na een tijdje kwam er nog een kind, en dat was Lotta.

Haar noemt papa Snaterbek, maar vraag me niet waarom. Mama zegt Jonas en Maria en Lotta tegen ons, omdat we zo heten. Maar een heel enkel keertje zegt ze tegen mij Mia-Maria, en dat doen Jonas en Lotta ook.

We wonen in een geel huis in een straat die de Kanaalstraat heet. ‘Vroeger zal hier wel ergens een kanaal geweest zijn,’ zegt papa, ‘maar nu hebben we hier alleen maar kabaal. Ik geloof dat we deze straat maar de Kabaalstraat gaan noemen.’

Lotta is kwaad omdat ze niet zo groot is als Jonas en ik. Jonas en ik mogen helemaal alleen naar de markt, maar dat mag Lotta niet. Jonas en ik gaan op zaterdag altijd naar de markt en dan kopen we daar zuurtjes van de zuurtjesmevrouw. Maar we nemen ook wat zuurtjes voor Lotta mee, dat moet.
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Op een zaterdag regende het zo hard, dat we bijna niet naar de markt konden gaan. Maar toen staken we papa’s paraplu op en zijn we toch gegaan. Toen we onder de paraplu naar huis stapten, sabbelden we op de rode zuurtjes die we gekocht hadden. Maar Lotta mocht haar neus niet eens buiten de deur steken, omdat het zo verschrikkelijk regende.

‘Waarom moet het eigenlijk regenen?’ vroeg Lotta.

‘Omdat de rogge en de aardappelen moeten groei­en, zodat wij iets te eten kunnen krijgen,’ zei mama.

‘Maar waarom moet het dan op de markt regenen?’ vroeg Jonas. ‘Omdat de zuurtjes daar moeten groeien?’

Daar moest mama om lachen.

Toen we ’s avonds in bed lagen, zei Jonas tegen mij: ‘Luister eens, Mia-Maria, als we bij opa en oma zijn, dan zaaien we geen worteltjes meer in de moestuin, maar zuurtjes, dat is veel beter.’

‘Ja, maar worteltjes zijn beter voor je tanden,’ zei ik. ‘En dan geven we ze water uit mijn groene gietertje. De zuurtjes, bedoel ik.’

Ik voelde me zo blij toen ik opeens aan mijn groene gietertje dacht, dat ik bij opa en oma heb staan, op een plankje in de kelder.

Wij zijn ’s zomers altijd bij opa en oma, omdat ze buiten op een boerderij wonen.

Weet je wat Lotta eens bij opa en oma gedaan heeft? Achter de stal ligt een grote mesthoop, en daar haalt Johansson altijd een heleboel mest vandaan, die hij over de akkers uitspreidt om alles goed te laten groeien.

‘Waarom moet er eigenlijk mest zijn?’ vroeg Lotta. Toen zei papa dat alles zo goed ging groeien als je er mest overheen strooide.

‘En daar heb je ook regen voor nodig,’ zei Lotta, want ze herinnerde zich nog heel goed wat mama die zaterdag gezegd had toen het zo verschrikkelijk regende.

‘Goed zo, mijn Snaterbekje,’ zei papa.

’s Middags begon het te regenen.

‘Wie heeft ons Snaterbekje gezien?’ vroeg papa.

Maar ze was al een tijdlang verdwenen, en daarom gingen we haar met z’n allen zoeken. Eerst zochten we overal in huis en in alle kasten, maar daar zat ze niet. En papa werd zo ongerust, want hij had mama beloofd op haar te passen. Toen gingen we maar eens buiten kijken achter de stal, en ja hoor, daar stond Lotta midden in de regen en midden in de mesthoop. Ze leek wel een verzopen katje.
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‘Nee maar, lieve kleine Snaterbek, waarom sta je daar?’ riep papa.

Lotta begon te huilen en zei: ‘Omdat ik wil groeien en net zo groot wil worden als Jonas en Mia-Maria.’

Wat is Lotta toch kinderachtig!




We spelen de hele dag

Jonas en ik zijn altijd de hele dag samen aan het spelen, en af en toe mag Lotta ook meedoen, als we tenminste spelletjes doen waar ze wat van snapt. Maar als we zeerovertje spelen, dan loopt Lotta alleen maar in de weg. Want ze valt steeds van de tafel die wij als boot gebruiken.

En dan loopt ze toch nog te schreeuwen dat ze mee wil doen.

Toen we laatst een keer zeerovertje speelden en Lotta weer mee wilde doen, zei Jonas: ‘Weet jij wel wat je moet doen als je zeerovertje speelt, Lotta?’

‘Dan sta je op de tafel te springen en dan ben je een zeerover,’ zei Lotta.

‘Ja, maar er is nog een andere manier en die is veel beter,’ zei Jonas. ‘Je gaat muisstil op de grond onder je bed liggen…’

‘Waarom?’ vroeg Lotta.

‘Omdat je een liggende zeerover bent, die alsmaar zachtjes ligt te mompelen van: “Meer eten, meer eten, meer eten.” Zo doen echte zeerovers.’

Jonas moest wel lang praten voordat Lotta geloofde dat echte zeerovers zo doen, maar ten slotte kroop ze onder haar bed en zei: ‘Meer eten, meer eten, meer eten.’

Jonas en ik klommen boven op de tafel en zeilden weg, de zee op, nou ja, we deden natuurlijk maar net alsof.
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Ondertussen bleef Lotta de hele tijd onder haar bed ‘meer eten’ mompelen, en wij vonden het bijna nog leuker haar zo te zien liggen dan zeerovertje te spelen.

‘Hoe lang blijven zeerovers altijd onder hun bed “meer eten” zeggen?’ vroeg Lotta na een tijdje.

‘Tot Kerstmis,’ antwoordde Jonas.

Toen krabbelde Lotta gauw overeind en zei: ‘Ik wil geen zeerover meer zijn, want ik vind zeerovers stom.’

Maar het gebeurt ook wel eens dat we Lotta nodig hebben bij een spelletje. Want Jonas en ik spelen af en toe dat we engelen zijn. Beschermengelen zijn we dan, en dan hebben we iemand nodig die we kunnen beschermen, en dat is Lotta natuurlijk. Dan mag ze in haar bed gaan liggen, en dan staan wij ieder aan een kant van haar bed met onze armen te zwaaien. Dat zijn de vleugels waarmee we heen en weer vliegen. Maar dat vindt Lotta helemaal geen leuk spelletje, want dan moet zij de hele tijd stilliggen. Er is voor haar ook niet veel verschil tussen zeerovertje spelen en beschermengeltje spelen. Behalve dan dat ze de ene keer ónder haar bed moet liggen en de andere keer erin.

We spelen ook wel eens ziekenhuisje. Dan is Jonas de dokter en ik ben de zuster, en Lotta is een ziek kind dat in haar bed ligt.

‘Ik wíl niet in bed liggen!’ riep Lotta laatst toen we haar in een ziek kind wilden veranderen. ‘Ik wil dokter zijn en een lepel in de keel van Mia-Maria steken.’

‘Jij kunt geen dokter zijn,’ zei Jonas, ‘want jij kunt geen recepten schrijven.’

‘Wat kan ik niet schrijven?’ vroeg Lotta.

‘Recepten, waarin de dokter altijd schrijft hoe je zieke kinderen beter moet maken,’ legde Jonas uit.

Jonas gaat nog niet naar school, maar hij kan al wel grote letters schrijven en ook al lezen.

Na heel lang zeuren ging Lotta toch als een ziek kind in haar bed liggen.

‘Hoe maakt de zieke het?’ vroeg Jonas met de stem van de dokter, die altijd komt kijken als we ziek zijn en de mazelen hebben.
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‘Meer eten, meer eten, meer eten,’ mompelde Lotta. ‘Ik speel zeerovertje,’ zei ze.

‘Bah, wat ben jij flauw,’ riep Jonas. ‘Als je zo doet, mag je niet meer meespelen!’

En toen werd Lotta echt een ziek kind, en wij deden een verband om haar arm, en Jonas drukte een garenklosje tegen haar borst en hoorde daarin dat ze een heel erge kou op haar borst had. En toen stak hij een lepel in haar mond en ontdekte dat ze daar ook heel ziek was.

‘Ik moet haar een prik geven,’ zei Jonas. Want toen Jonas zelf een keer ziek was, had de dokter hem een prik in zijn arm gegeven om hem weer beter te maken, en daarom wilde hij Lotta nu ook een prik geven. En hij pakte een stopnaald, die er net zo uitzag als zo’n spuitje van de dokter.

Maar Lotta wilde geen prik. Ze lag met haar benen te trappelen en schreeuwde: ‘Jullie mogen niet in mij gaan prikken!’

‘Ach, domoor, we doen toch maar alsof,’ zei Jonas. ‘Ik zal je echt niet echt gaan prikken, dat begrijp je toch wel.’

‘Ik wil toch geen prik,’ riep Lotta nog een keer.

Toen konden we niet meer doorgaan met ziekenhuisje spelen. 

‘Ik zal wel even een recept schrijven,’ zei Jonas. En toen ging hij aan tafel zitten en schreef met een blauw krijtje iets op een papier. Hij schreef iets in grote letters, maar ik kon niet lezen wat. Kijk maar wat er op het papiertje stond:
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Lotta is zo koppig als een ezel

Onze papa is zo’n grappenmaker. Als hij van kantoor komt, staan Jonas en ik en Lotta hem altijd in de gang op te wachten. En dan moet papa heel erg lachen en dan zegt hij: ‘O, wat heb ik veel kinderen!’

Op een keer hadden we ons verstopt achter de jassen die aan de kapstok hingen, en we bleven daar muisstil staan toen papa binnenkwam.

Even later hoorden we hem tegen mama zeggen: ‘Waarom is er geen kabaal in huis, zijn de kinderen soms ziek?’

Toen sprongen we vanachter de jassen tevoorschijn en moesten allemaal erg lachen, en papa zei: ‘Jullie maken me aan het schrikken, zeg. Als er hier niet gejoeld en gekrioeld wordt als ik thuiskom, dan word ik ongerust.’
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Maar hij hoeft gelukkig niet vaak ongerust te zijn. Op een keer botsten er twee vrachtauto’s op straat vlak voor ons huis tegen elkaar, en dat gebeurde met zo’n ontzettende klap dat Lotta er wakker van werd. En toen zei Lotta: ‘Wat heeft Jonas nu weer gedaan?’

Want zij denkt geloof ik dat alle herrie in de hele wereld door Jonas wordt gemaakt.

Lotta ziet er zo grappig uit en ze heeft van die leuke, mollige beentjes. Jonas en ik proberen haar altijd te knuffelen, maar dat vindt ze helemaal niet leuk. Er zijn een heleboel dingen die Lotta niet leuk vindt. Ze wil bijvoorbeeld nooit medicijnen slikken als ze ziek is. Vorige week hoestte ze zo erg dat ma­ma haar een hoestdrankje wilde geven. Maar Lotta klemde haar lippen stijf op elkaar en schudde haar hoofd.

‘Nu ben je toch wel een beetje dom, Lotta,’ zei Jonas.

‘Ik ben helemaal geen beetje dom,’ riep Lotta.
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‘Dat ben je wel, omdat je je hoestdrank niet op wilt drinken,’ hield Jonas vol. ‘Als ík medicijnen in moet nemen, dan zeg ik gewoon tegen mezelf dat het moet, en dan doe ik het.’ 

Maar toen zei Lotta: ‘En als ík medicijnen in moet nemen, dan zeg ik gewoon tegen mezelf dat het niet moet, en dan doe ik het niet.’

Daarna kneep ze haar mond weer stijf dicht en schudde nog eens van nee. Mama aaide haar zachtjes en zei: ‘Ja, dan moet je hier maar blijven liggen hoesten, arme kleine Lotta!’

‘Ja, en lekker niet slapen,’ zei Lotta heel tevreden.

Lotta wil ’s avonds niet naar bed, en dat wil ik eigenlijk ook niet. Ik vind mama zo raar, want ’s avonds als we klaarwakker zijn wil ze ons naar bed sturen, maar ’s morgens als we liggen te slapen wil ze ons eruit halen.

Het was wel beter geweest als Lotta die hoestdrank toch maar opgedronken had, want de dag daarop was ze zo erg aan het hoesten en snotteren, dat mama zei dat ze niet naar buiten mocht. Maar ik moest even een boodschap voor mama doen in de naaiwinkel, en toen ik daar op mijn beurt stond te wachten, kwam Lotta al snotterend naar binnen gerend.

‘Ga gauw naar huis,’ zei ik. 

‘Ik ga niet naar huis,’ zei Lotta, ‘want ik wil ook naar de naaiwinkel.’

Ze stond er zo verschrikkelijk te snotteren, dat een mevrouw in de winkel haar ten slotte vroeg: ‘Heb je geen zakdoek bij je?’

‘Jawel, maar die leen ik niet uit aan vreemde mensen,’ zei Lotta.

Ik zal je nog meer over Lotta vertellen. Op een keer moesten we alle drie met mama naar de tandarts. Mama had bij Lotta een gaatje in een kies ontdekt, en dat moest de tandarts vullen.

‘Als je heel flink bent bij de tandarts, krijg je 25 cent van me,’ zei mama tegen Lotta.

Mama moest in de wachtkamer blijven zitten toen wij binnen bij de tandarts waren. Hij bekeek eerst mijn gebit, maar ik had geen gaatjes en mocht meteen weer terug naar mama in de wachtkamer. We moesten er een hele tijd op Jonas en Lotta zitten wachten, en mama zei verbaasd: ‘Hoe is het mogelijk dat Lotta geen kik geeft!’

Even later ging de deur open en Lotta kwam tevoorschijn.

‘Ben je flink geweest?’ vroeg mama.

‘Ja hoor,’ zei Lotta.

‘Wat heeft de tandarts gedaan?’ vroeg mama.

‘Een tand getrokken,’ zei Lotta.

‘Zonder dat jij een kik hebt gegeven? O, wat ben jij flink geweest,’ zei mama.

‘Nee, ik heb geen kik gegeven,’ zei Lotta.

‘Ongelooflijk, wat flink,’ zei mama nog eens. ‘Hier heb je je 25 cent.’

Lotta stopte het muntje met een heel tevreden gezicht in haar zak.

‘Mag ik eens zien of het bloedt,’ vroeg ik.
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Lotta deed haar mond wagenwijd open, maar ik kon niet zien dat er ergens een tand getrokken was.

‘Maar hij heeft helemaal geen tand getrokken,’ zei ik.

‘Wel waar… bij Jonas,’ zei Lotta.

Toen kwamen Jonas en de tandarts ook de wachtkamer binnen. De tandarts wees op Lotta en zei: ‘Met deze jongedame heb ik niets kunnen beginnen, want ze weigerde haar mond open te doen.’

‘Dat kind doet altijd zo raar,’ zei Jonas toen we naar huis wandelden.

‘Ik kende hem toch niet,’ zei Lotta. ‘En bij vreem­de mensen kan ik mijn mond toch niet wagenwijd opendoen?’

Papa zegt dat Lotta zo koppig is als een ezel.






Er is geen lievere mevrouw dan mevrouw Berg

In het huis naast ons woont mevrouw Berg, bij wie we af en toe op bezoek gaan. Er staat een schutting tussen haar tuin en die van ons, maar daar kunnen Jonas en ik overheen klimmen. Lotta kan er niet overheen klimmen, maar de hond van mevrouw Berg heeft op een plekje onder de schutting een gat in de grond gegraven waar Lotta doorheen kan kruipen.

We hadden het laatst zo leuk bij mevrouw Berg. Ze heeft een bureautje met een klep en een heleboel kleine laatjes die vol grappige dingen zitten.

‘Mogen we al die mooie dingen eens zien, mevrouw Berg?’ vroeg Jonas.

Dat mocht. Eerst kregen we een klein poppetje te zien waar mevrouw Berg als kind nog mee gespeeld had. Dat poppetje heet Rosa.

Mevrouw Berg is heel erg oud, maar niet zo oud als Lotta wel denkt. Weet je wat Lotta haar laatst vroeg?

‘Mevrouw Berg, had jij Rosa bij je in de ark van Noach?’

Want papa had ons net de avond daarvoor iets verteld over de ark van Noach. Hij had verteld dat de oude Noach een heel grote boot gebouwd had, die de ark genoemd werd. En dat het daarna weken achter elkaar was gaan regenen en dat iedereen die niet in de ark zat verdronk, en dat dit allemaal heel veel duizenden jaren geleden gebeurd was.

Mevrouw Berg schoot in de lach en zei: ‘Nee hoor, kleine meid, ik was er niet bij in de ark van Noach.’

‘Maar hoe komt het dan dat je niet verdronken bent?’ vroeg Lotta verbaasd.
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Rosa ligt in een van die kleine laatjes in het bureautje. Dat is haar bedje, want ze ligt er op een propje roze watten en heeft een stukje groene zijde als dekentje over zich heen, en ze heeft een blauwe jurk aan. En weet je wat mevrouw Berg in een van de andere laatjes heeft liggen? Een heel klein glazen mandje met roze roosjes erop. Wij mochten even met Rosa spelen, en toen hingen we dat glazen mandje aan haar arm en deden net alsof ze Roodkapje was, die met eten en een fles limonade naar haar grootmoeder ging.

Op de piano van mevrouw Berg stond een schaal met bonbons. Er waren er een paar die er net uitzagen als flesjes met zilverpapier eromheen. Zo’n flesje legden we in het mandje van Roodkapje, en van mevrouw Berg kregen we ook nog een paar rozijntjes en amandelen. En Scotty, de hond van mevrouw Berg, mocht voor wolf spelen en ik was grootmoeder en Jonas was de jager die de wolf dood kwam schieten.

‘Ja, maar ik dan?’ vroeg Lotta. ‘Mag ik dan helemaal niets zijn?’

Maar Lotta mocht Rosa dragen en alles zeggen wat Roodkapje moest zeggen, want Rosa kan zelf natuurlijk niet praten. Maar toen Roodkapje bij het huisje van grootmoeder aankwam, dat in de voorkamer van mevrouw Berg stond, toen zaten er geen rozijntjes meer in het mandje en ook geen amandelen.
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‘Waar is het eten voor grootmoeder?’ vroeg Jonas.

‘Dat heeft Rosa opgegeten,’ zei Lotta.

Toen vond Jonas dat Lotta maar niet meer mee mocht doen met Roodkapje spelen. En Scotty wilde trouwens ook niet net doen of hij grootmoeder opat. Jonas hield hem vast, maar hij spartelde tegen en kroop ten slotte onder de bank en stak af en toe zijn neus even kwaad tevoorschijn. Scotty vindt het eigenlijk helemaal niet leuk als wij bij mevrouw Berg op bezoek komen.

Maar wij vonden het wél leuk en we mochten in alle laatjes van het bureautje van mevrouw Berg kijken. Ze heeft een rood zijden speldenkussen, dat eruitziet als een hartje, en een heel klein schilderijtje in een gouden lijstje, waarop een prachtige engel staat met lang blond haar en een witte nachtjapon en van achteren twee grote witte vleugels.

Lotta vindt dat een erg mooi schilderij, en ik ook. ‘Maar hoe kon die engel die nachtjapon nu over zijn vleugels aan krijgen?’ vroeg Lotta.

Jonas dacht dat er van achteren in die nachtjapon misschien wel een ritssluiting zat.

Mevrouw Berg had wafels voor ons gebakken. Dat doet ze wel vaker als we bij haar op bezoek komen, maar niet altijd.

‘Het is zulk heerlijk lenteweer, dat we in de tuin wafels kunnen eten met een kopje chocolademelk er­bij,’ zei mevrouw Berg.

Terwijl mevrouw Berg in de keuken bezig was, waren wij alleen in de kamer aan het spelen. Er zijn daar twee ramen, en die stonden allebei open omdat het zo warm was. Jonas en ik staken ieder een hoofd door een raam naar buiten, en Jonas gooide een knikker naar mij toe die hij in zijn zak had zitten.

Ik gooide de knikker terug en toen gooide hij hem weer naar mij en ik weer naar hem, net zo lang totdat ik de knikker op het gras liet vallen. Daarna deden Jonas en ik een wedstrijd wie het verst uit het raam kon hangen. We rekten ons allebei zo ver mogelijk uit, net zo lang totdat Jonas opeens uit het raam viel. Ik schrok me een hoedje. Mevrouw Berg ook. Ze kwam net op het moment dat Jonas uit het raam viel, de kamer binnen. 

Ze holde naar het raam en riep: ‘Maar Jonas, hoe kwam dat nou?’

Jonas zat in het gras met een grote bult op zijn voorhoofd.

‘Mia-Maria en ik wilden kijken wie het verst uit het raam kon hangen, en ik heb gewonnen,’ zei Jonas.

Maar terwijl Jonas en ik met onze wedstrijd bezig waren, had Lotta het breiwerk van mevrouw Berg op de bank ontdekt. Mevrouw Berg breit truitjes en vestjes, die de mensen van haar mogen kopen. En nu had die domme Lotta de breipennen eruit getrokken en het hele breiwerk van mevrouw Berg uitgehaald.

Ze zat op de bank te rukken aan de draad, waarin ze zelf helemaal verward geraakt was.

En mevrouw Berg riep: ‘Nee, maar Lotta, wat heb je nu uitgehaald?’

‘Dit truitje,’ zei Lotta. ‘Kijk eens, de draad is helemaal gaan krullen.’

Toen vond mevrouw Berg dat we maar gauw in de tuin wafels moesten gaan eten, en dat we daarna maar naar huis moesten gaan.

We zaten in de tuin van mevrouw Berg chocolademelk te drinken met een heleboel wafels met suiker erop. Het was zo lekker in de zon, en de mussen hipten om ons heen en kregen kruimeltjes van ons. Maar toen alles op was, voelde mevrouw Berg zich erg moe en gingen wij maar gauw naar huis.

Jonas en ik klauterden over de schutting en Lotta kroop door het gat, en toen we thuiskwamen, keken we gauw in de keuken wat we zouden eten.

‘We eten vanavond visballetjes,’ zei mama, die de keuken binnenkwam.

Toen zei Jonas: ‘Dan komt het maar goed uit dat we zo veel wafels in onze buiken hebben.’

‘Zo zo, zijn jullie bij mevrouw Berg op bezoek geweest?’ vroeg mama. ‘Was ze blij toen jullie kwamen?’

‘Nou en of,’ zei Jonas. ‘Ze was zelfs twee keer blij. Eerst toen we kwamen en daarna nog eens toen we weer weggingen.’

Er bestaat geen lievere mevrouw dan mevrouw Berg.






We maken een uitstapje

Op een dag zei papa: ‘Zondag gaan we een uitstapje maken.’

‘Hiep hiep hoera!’ riepen Jonas en ik. 

‘Hiep hiep hoera voor het uitstapje!’ riep Lotta.

Op zondag stond mama vroeg op en ging pannenkoeken bakken en boterhammen smeren en ze vulde thermosflessen met warme chocolademelk en met koffie voor papa en haarzelf. Ze haalde ook nog wat flesjes priklimonade tevoorschijn.

Toen papa de auto voorgereden had, zei hij: ‘Nu moeten we eens kijken of we alles in die kleine auto kunnen proppen. Of mama en Rammelkees en Ratelkous en onze kleine Snaterbek en zesentwintig pannenkoeken en ik weet niet hoeveel boterhammen er wel allemaal ingepropt kunnen worden…’

‘En Bamsie,’ zei Lotta.

Bamsie is een groot roze lappenvarken, dat Lotta overal mee naartoe sleept. Ze denkt dat het een beer is en ze noemt het beest Bamsie.

‘Maar het is en blijft een varken,’ zegt Jonas.
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Dan begint Lotta heel hard te schreeuwen dat het wel een beer is.

‘Beren zijn toch niet roze,’ zegt Jonas. ‘Denk je dat het een ijsbeer of een gewone beer is?’

‘Het is een varkensbeer,’ zegt Lotta.

Lotta mocht haar varkensbeer meenemen in de auto. Toen we allemaal ingestapt waren, vroeg ze: ‘Mama, kunnen varkens kinderen krijgen?’

‘Bedoel je Bamsie of van die echte varkens die opa en oma op de boerderij hebben?’ zei mama.

Toen zei Lotta dat ze die echte levende varkens bedoelde en niet zulke beren als Bamsie.

Mama zei dat echte levende varkens heel goed kinderen kunnen krijgen.

‘Nietes,’ zei Jonas.

‘Wel waar,’ zei mama.

‘Nietes, ze kunnen geen kinderen krijgen,’ zei Jonas. ‘Alleen maar biggetjes.’

Toen moesten we allemaal heel erg lachen, en papa zei dat hij nog nooit slimmere kinderen gezien had dan Rammelkees, Ratelkous en Snaterbek.

We reden naar een meertje. Papa zette de auto aan de kant van een bospaadje en toen sleepten we al het eten naar de waterkant.

Er liep een lange steiger een heel eind het meer in en Jonas en ik en Lotta wilden meteen de steiger op hollen om te kijken of er vissen in het water zaten. Mama ging in het gras liggen en zei tegen papa: ‘Hier blijf ik de rest van de dag liggen zonder verder nog een vin te verroeren. Pas jij maar op de kinderen!’

Papa liep samen met ons de steiger op, en we gingen op onze buik liggen en zagen een heleboel piepkleine visjes pijlsnel door het water schieten. En papa maakte hengels voor ons van lange takken, die hij in het bos afsneed en waar hij touwtjes aan vastbond met aan het uiteinde een speld als haak. En wij prikten broodkruimeltjes aan de haak en bleven een hele tijd zitten vissen zonder iets te vangen.
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Daarna gingen we het bos in, ook al had mama duidelijk gezegd dat we niet te ver mochten gaan. We zagen een vogeltje tussen het struikgewas verdwijnen en even later weer wegvliegen. Toen we er zelf even gingen kijken, ontdekten we tussen de takken van de struiken vlak bij de grond een vogelnestje met vier kleine blauwe eitjes erin. Ik had nog nooit van mijn leven zulke schattige eitjes gezien! Lotta was er gewoon niet weg te slaan en hield haar Bamsie zo ver mogelijk naar voren om hem de eitjes ook te laten zien. Maar Jonas en ik hadden al vlak in de buurt een klimboom ontdekt en daar moest Lotta nu mee naartoe, of ze wilde of niet.

Ik durf best in bomen te klimmen en Jonas ook. Maar Lotta niet. We hielpen haar een heel klein stukje omhoog, maar toen begon ze te schreeuwen: ‘Laat me los, laat me los!’

Toen ze weer beneden was, keek ze boos naar de boom en zei: ‘Wie klimt er nou in zulke bomen!’

Daarna riep mama dat we moesten eten, en renden we gauw terug naar het meertje. Ze had een plastic kleed op de grond uitgespreid en in het midden zelfs een vaasje met gele sleutelbloemetjes neergezet en alle pannenkoeken en boterhammen en andere lekkere dingen tevoorschijn gehaald.

We zaten in het gras te eten. In het gras is het veel fijner dan aan tafel. De pannenkoeken smaakten naar meer, want er zat niet alleen suiker maar ook jam op. De boterhammen waren ook heerlijk. Ik vond de boterhammen met gehaktballetjes het lekkerst en Jonas die met ei, en daarom ruilden we zodat ik er twee met gehaktballetjes kreeg en hij twee met ei.

Lotta vindt alle boterhammen het lekkerst en wil met niemand ruilen. Lotta eet ontzettend veel. Alleen toen ze een keer ziek was, wilde ze niets eten, en dat vond mama erg naar. Toen zei Lotta op een avond toen ze haar avondgebedje op moest zeggen: ‘Lieve Heer, maak alsjeblieft dat ik weer wil eten. Maar geen visballetjes!’

Jonas en Lotta en ik kregen alle drie een flesje prik­limonade. Lotta strooide een beetje zand in haar limonade, en toen we haar vroegen waarom ze dat deed, antwoordde ze dat ze alleen maar wilde proeven hoe dat smaakte.

Na het eten ging papa languit in het gras liggen en zei: ‘Wat is het hier heerlijk in de zon. Ik geloof dat ik een dutje ga doen. De kinderen moeten maar even op zichzelf passen. Maar jullie mogen niet op de steiger komen, als je dat maar weet.’

We gingen de steiger niet op. Maar een eindje verderop liep een steile rotswand langs het meer, en daar klommen we bovenop.

Jonas zei dat hij wel eens voor zou doen hoe papa op zijn kop in het water duikt.

‘Zo doet hij,’ zei Jonas en hij stak zijn armen omhoog en maakte een klein sprongetje. En voor hij het wist lag hij zomaar in het water, hoewel hij dat helemaal niet wilde. Mama had net nog gezegd dat we niet mochten zwemmen, omdat het water veel te koud was.

Jonas zonk naar beneden en Lotta en ik schreeuwden zo hard als we konden. Maar ik zag gelukkig een tak liggen, en toen Jonas weer boven water kwam, pakte hij die beet en hield hem stevig vast. En toen moest Lotta weer lachen. Net op dat ogenblik kwamen papa en mama eraan gehold en papa trok Jonas weer op het droge.

‘Hé, wat ben jij aan het uitspoken, Jonas?’ vroeg mama, toen hij even later drijfnat in het gras stond.

‘Hij wou alleen maar even laten zien hoe papa doet als hij duikt,’ zei Lotta en ze moest verschrikkelijk om Jonas lachen. Want zijn broek zag er zo grappig uit, zei ze.
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Jonas moest al zijn kleren uittrekken en mama hing ze aan een tak in een boom te drogen.

Maar toen we naar huis moesten, waren zijn kleren nog niet droog, en daarom moest Jonas in een deken gewikkeld in de auto gaan zitten. En daar moest Lotta weer heel erg om lachen.

Maar dit keer bleef ze niet lang lachen, want ze ontdekte opeens dat Bamsie weg was. We hielpen haar allemaal zoeken, maar Bamsie was en bleef weg, en mama zei dat we maar zonder hem naar huis moesten gaan. Maar toen begon Lotta nog harder te schreeuwen dan toen Jonas in het water viel.

‘Bamsie kan het best een nachtje in zijn eentje in het bos uithouden,’ zei papa. ‘En morgen kan ik hier nog wel even heen rijden om hem op te sporen.’

Maar Lotta hield niet op met schreeuwen.

‘Er kan wel een tovenaar komen die Bamsie bang maakt,’ snikte ze.

‘Als Bamsie een tovenaar ontmoet, dan denk ik dat de tovenaar het allerbangst wordt,’ zei papa.

‘Herinner jij je nog wanneer je Bamsie voor het laatst gezien hebt?’ vroeg mama.

Lotta dacht na. ‘Om twaalf uur.’

Maar Lotta kan nog lang niet klokkijken, dus dat had ze uit haar duim gezogen. Papa zegt dat Lotta zo’n kind is dat er alles maar uit flapt.

Maar ik herinnerde me nog dat Lotta Bamsie bij zich had toen we het vogelnestje bekeken.

We liepen met z’n allen terug naar de klimboom, want Jonas en ik wisten dat het vogelnestje daar vlakbij was.

Naast de struiken met het vogelnestje zat niemand minder dan Bamsie, en Lotta drukte hem tegen zich aan en kuste hem op zijn snuit en zei: ‘Mijn lieve Bamsie, heb je hier de hele tijd naar die schattige eitjes zitten kijken?’
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Jonas zei dat die arme vogelmoeder vast de hele dag niet meer bij haar eitjes had durven komen, want dat varkensberen de allerergste vogelverschrikkers zijn die er bestaan.

Toen werd Lotta kwaad en zei: ‘Bamsie is nergens aangekomen. Hij heeft alleen maar naar die schattige kleine eitjes zitten kijken.’

Daarna reden we naar huis en Jonas bleef de hele weg in de deken gewikkeld zitten.

Papa en mama kwamen ons ’s avonds net als altijd welterusten zeggen toen we in bed lagen. En papa ging naast het bed van Lotta staan, waar ze met haar smoezelige Bamsie in haar armen geklemd lag.

‘En, mijn kleine Snaterbek,’ zei papa. ‘Wat was vandaag het allerleukst? Toen jullie Bamsie terugvonden?’

‘Nee hoor, toen Jonas in het water viel,’ zei Lotta. 








We gaan naar opa en oma

Als het zomer is, gaan we met mama naar opa en oma op de boerderij. Papa komt ook altijd, als zijn vakantie begonnen is. We gaan met de trein naar oma, want mama kan niet autorijden.

‘Nu moeten jullie heel lief zijn in de trein, zodat mama geen last van jullie heeft,’ zei papa toen we vorige zomer naar oma gingen.

‘Moeten we alleen in de trein maar lief zijn?’ vroeg Jonas.

‘Nee, overal,’ zei papa.

‘Maar je zei dat we alleen maar in de trein lief moesten zijn,’ zei Lotta.

Net op dat moment ging de trein rijden, zodat papa alleen nog maar naar ons kon zwaaien en wij naar hem terug konden zwaaien.

We zaten bijna helemaal alleen in het coupeetje. Er kon alleen nog maar één oude meneer bij, zo veel plaats namen wij met z’n allen in. Lotta had haar Bamsie bij zich en ik mijn allergrootste pop, die Maud Yvonne Marlene heet.

Die oude meneer had een wrat op zijn kin, en toen hij even bij het raam in de gang ging staan, zei Lotta hardop tegen mama: ‘Die meneer heeft een wrat op zijn kin…’
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‘Ssst,’ fluisterde mama, ‘hij kan je horen.’

Toen keek Lotta stomverbaasd voor zich uit en vroeg: ‘Maar weet hij dan zelf niet dat hij een wrat op zijn kin heeft?’

Daarna kwam de conducteur de kaartjes knippen. Alleen mama en Jonas hadden een kaartje, want Lotta en ik hoeven nog niets te betalen in de trein.

‘Hoe oud is deze kleine meid?’ vroeg de conducteur en hij wees naar mij. Ik antwoordde dat ik al bijna zes was.

Hij vroeg niet hoe oud Lotta was, want hij kon wel zien dat zij nog geen kaartje nodig had. Maar Lotta zei: ‘Ik ben vier, en mama is tweeëndertig. En dit is Bamsie.’

De conducteur begon te lachen en zei dat alle Bam­sies voor niets in deze trein mochten.

Eerst zaten we een tijdje rustig uit het raam te kijken, maar daar kregen we algauw genoeg van. Jonas en ik liepen de gang in en praatten daar met mensen die we niet kenden.

Maar af en toe liepen we even terug naar mama om haar niet ongerust te maken. Mama probeerde Lotta zoet te houden met verhaaltjes. Ze wilde niet dat Lotta de gang in zou lopen, want je kunt nooit weten wat Lotta daar uit gaat spoken, zei mama.

‘Vertel dat verhaaltje van die drie bokken eens,’ zei Lotta, ‘anders loop ik de gang in.’

We kregen boterhammen en priklimonade in de trein. Plotseling haalde Lotta een plakje worst van haar boterham en plakte het vast op het raam. Mama werd kwaad op haar en zei: ‘Waarom zit jij met die worst op het raam te kliederen?’

‘Omdat worst veel beter blijft plakken dan gehaktballetjes,’ zei Lotta.
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Toen werd mama nog bozer op haar. En mama moest een hele tijd met een papieren zakdoekje over het raam vegen voordat de vlekken van de worst van Lotta verdwenen waren.

Toen de trein ergens bij een stationnetje stopte, wilden Jonas en ik even uitstappen om een luchtje te scheppen. We konden de deur niet open krijgen, maar er stond een mevrouw die ons daarbij hielp.

‘Moeten jullie hier echt uitstappen?’ vroeg ze.

‘Ja,’ zeiden we.

We moesten hier uitstappen, maar natuurlijk ook weer instappen.

Toen we uitgestapt waren, liepen we helemaal naar het eind van de trein, en net voordat de trein weer vertrok, stapten we in de allerlaatste wagon en wandelden de hele trein door totdat we weer in onze eigen coupé waren. Toen we daar aankwamen, zagen we mama en die mevrouw die ons met de deur geholpen had. Ze stonden met de conducteur te praten, en mama riep: ‘Jullie móéten de trein laten stoppen, want mijn kinderen zijn uitgestapt.’

Maar net op dat moment kwamen wij eraan, en Jonas zei: ‘Maar we zijn ook weer ingestapt.’

Toen barstte mama in tranen uit, en de conducteur en die mevrouw die ons met de deur geholpen had, gaven ons een standje.

Maar waarom moest die mevrouw ons nu een standje geven, terwijl ze ons zelf geholpen had?

‘Nu gaan jullie netjes in de coupé bij Lotta zitten en je verroert geen vin meer,’ zei mama.

Maar Lotta zat niet in de coupé. Ze was weg. Toen begon mama bijna voor de tweede keer te huilen.

We gingen Lotta met z’n allen zoeken. En ten slot­te vonden we haar in een coupé een heel eind verder, waar ze druk stond te praten tegen allerlei mensen. 

We hoorden haar zeggen: ‘In onze coupé zit een meneer en die heeft een wrat, maar dat weet hij zelf niet.’

Toen pakte mama Lotta bij haar lurven en trok haar mee naar onze eigen coupé. En daar moesten we muisstil blijven zitten, want mama was boos op ons en zei dat het nog gemakkelijker was om op een kudde dartele kalfjes te passen dan op ons.

Toen moest ik opeens aan de kalfjes bij opa en oma denken, die we nu zo gauw te zien zouden krijgen. En ik voelde me zo blij.

Oma en opa stonden in de serre toen we eraan kwamen. En hun hond, die Lukas heette, stond te blaffen en te springen van plezier en de hele tuin rook naar de zomer.
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‘Daar zijn mijn schattebouten weer,’ zei oma.

‘En wat voor schattebouten,’ verzuchtte mama.

‘Morgen mogen jullie op Blackie rijden,’ zei opa. 

‘Kom eens mee naar de hooizolder, dan zal ik jullie de jonge katjes laten zien,’ zei oma. 

Lotta trok oma aan haar schort en vroeg: ‘Heb je nog snoepjes over in de kast, oma?’

‘Ik denk van wel,’ zei oma. ‘Misschien heb ik nog wel een paar kleine snoepjes in de kast liggen.’

Nu voelde ik dat we thuis waren bij opa en oma.






Het lijkt wel of Lotta vloekt

Bij oma en opa zijn zo veel leuke dingen. Weet je dat ze een heel grote boom in de tuin hebben met een soort balkonnetje bovenin? Er gaat een trap naar boven, en als je die trap opgeklommen bent, dan ben je bij het balkon, en daar staat een tafel met banken eromheen en een hekje helemaal rondom, zodat je niet naar beneden kunt vallen. Oma noemt dit plekje Het Groene Lusthuis. Van alle plekken waar je kunt eten, vind ik de plekken boven in bomen het fijnste.

Toen we de eerste ochtend bij opa en oma wakker werden, zei Jonas meteen: ‘Oma, kunnen we niet afspreken dat we altijd in Het Groene Lusthuis eten?’

‘Tut-tut-tut!’ zei oma. ‘Wat denk je dat Maaike zou zeggen als zij het eten drie keer per dag dat gammele trappetje op en neer zou moeten sjouwen?’

‘Dan zeg ik “ho maar”,’ zei Maaike. 

Maaike is oma’s dienstmeisje. Ze is ontzettend aardig, maar van eten in bomen moet ze niets hebben.

‘Maar oma, wij kunnen ons eten toch zelf wel naar boven sjouwen,’ stelde ik voor.

‘Want anders worden we kwaad,’ zei Lotta, en dat was niet zo leuk van haar.

Oma zei dat ze beslist niet wilde dat Lotta kwaad zou worden en dat we daarom de flensjes maar mee naar Het Groene Lusthuis moesten nemen.

Oma bakte een grote stapel flensjes en legde ze met een zakje suiker en een potje jam in een mandje, en ze stopte er ook nog een paar borden en vorken in en een fles melk met drie bekers.

Daarna klauterden we omhoog naar Het Groene Lusthuis. Jonas liep voorop met de mand in zijn hand en daarna kwam ik en daarna kwam Lotta.

‘Als jij de mand nu eens zou laten vallen, Jonas,’ zei Lotta, ‘dan zou ik lachen.’

Maar Jonas liet de mand niet vallen, en we dekten de tafel boven in de boom met al het lekkers en gingen op de bank zitten en smikkelden daar onze flens­jes op met een heleboel jam en een heleboel suiker en we dronken van oma’s verse melk en luisterden naar het ruisen van de boom. Er kwam maar geen einde aan de stapel flensjes en Lotta kon haar portie niet op. En weet je wat ze toen deed? Ze hing de rest aan de takken van de boom!

‘Ik doe net of het bladeren zijn,’ zei Lotta.

En de flensjes wuifden heen en weer in de wind, en het leek wel of het bladeren waren.

‘Als mama dit te weten komt…’ zei ik.
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Maar Lotta hoorde niet eens wat ik zei. Ze zat de hele tijd naar haar flensjes te kijken en zong een liedje dat ze papa wel eens had horen zingen en dat zo begint: ‘De wind ruist in de blaren!’

Het duurde niet lang of ze kreeg weer honger, en toen nam ze een hap uit alle flensjes, zodat er even later alleen nog maar halve flensjes in de boom hingen.

‘Ik doe net of ik een lammetje ben, dat blaadjes in het bos staat op te knabbelen,’ zei ze.

Net op dat ogenblik kwam er een vogel aangevlogen, en toen zei Lotta tegen de vogel: ‘Jij mag wel van mijn flensjes eten, maar Jonas en Mia-Maria niet.’

Maar de vogel had helemaal geen zin in flensjes. Jonas en ik wel, en toen hield ik mijn hand op en zei tegen Lotta: ‘Geef de arme man wat lekkers in zijn hand!’

Toen gaf Lotta mij een flensje waarin ze gebeten had en ik deed er suiker en jam op en vond dat halve flensjes net zo lekker smaakten als hele.

En Jonas kreeg ook een paar flensjes van Lotta toen hij zei: ‘Geef de arme man wat lekkers in zijn hand.’ Lotta vindt zulke rare rijmpjes namelijk prachtig. Toen we na een tijdje alle flensjes van Lotta op hadden, zei ze: ‘Nu zijn de flensbladeren op. Nu moeten jullie maar met de groene beginnen!’

En toen rukte ze een hele hand vol groene blaadjes van de boom en wilde die aan ons geven. Maar Jonas en ik zeiden dat we onze buik nu wel vol hadden.

‘Met suiker en jam smaken ze heel lekker,’ zei Lotta en ze deed suiker en jam op een blaadje en at het op.

‘Pas maar op dat er geen rups op het blad zit,’ waarschuwde Jonas haar.

‘Laat die rups zelf maar oppassen,’ zei Lotta.

Dat kind zit boordevol gekke ideeën, zegt opa. Hoor maar eens wat er de dag daarop gebeurde. Het was zondag en we kregen haring te eten, en op visballetjes na bestaat er niets viezers, vindt Lotta.

Het was prachtig weer, en dan eten oma en opa altijd in de tuin aan een tafel die onder de allergrootste boom staat. Oma en opa en mama, Jonas en ik zaten met z’n allen om de tafel, maar Lotta was met de kat aan het spelen en wilde niet aan tafel komen, hoewel mama haar een paar keer achter elkaar geroepen had. Ten slotte kwam ze en toen ze zag dat er haring gegeten zou worden, zei ze: ‘Wat voor de drommel zie ik daar… haring op zondag.’

Toen werd mama zo boos op haar, want ze had Lotta al wel duizend keer gezegd dat ze dat woord ‘drommel’ niet mocht gebruiken omdat het dan net lijkt of ze vloekt. En mama zei dat ze maar naar de stad terug moest gaan als ze het toch nog een keer deed, want dan mocht ze niet meer bij oma en opa blijven. Lotta mocht voor straf niet bij ons aan tafel zitten, en daarom liep ze, terwijl wij zaten te eten, alsmaar gillend door de tuin.

Toen wij klaar waren moest ze alleen aan tafel eten, maar ze deed niets anders dan schreeuwen. Mama stuurde Jonas en mij weg en zei dat we maar ergens anders moesten gaan spelen totdat Lotta weer lief was.

Maar wij bleven om een hoekje naar onze schreeuwende Snaterbek staan gluren.

Na een hele tijd hield ze plotseling op, maar dat kwam alleen doordat ze weer iets geks had bedacht. Ze pakte de haring van haar bord op en liep ermee naar de regenton die onder de regenpijp stond en dompelde het beestje in het water. Mama kwam er toevallig net aan en toen zei Lotta: ‘Hij mag voor de drommel ook wel eens een beetje zwemmen!’

‘Lotta, herinner je je nog wat ik zojuist gezegd heb?’ zei mama.

Lotta knikte en ging naar binnen, maar kwam even later weer met haar koffertje in haar hand naar buiten, en uit dat koffertje bengelde een riem, die achter haar over de grond sleepte.

Mama en oma en opa en Jonas en ik stonden Lotta met z’n allen verbaasd aan te kijken.

Ze kwam op oma en opa af, stak haar hand uit en zei: ‘Ik ga terug naar papa, want hij is veel liever dan mama.’

Ze zei mama en Jonas en mij geen gedag. En wij keken haar na toen ze met de riem achter zich aanslepend wegwandelde. Maar toen ze bij het hek was gekomen, stopte ze. Ze bleef er een hele tijd stilstaan. Ten slotte holde mama haar achterna en zei: ‘Hé, Lotta, je zou toch op reis gaan?’
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Lotta antwoordde: ‘Ja, maar mama, ik kan voor de drommel toch niet alleen in de trein gaan zitten!’

Toen tilde mama Lotta op en zei dat ze maar beter kon blijven waar ze was, want dat wij het zonder haar lang zo gezellig niet zouden hebben. En Lotta sloeg haar armen om de hals van mama en begon luidkeels te snikken, en tegen mij en Jonas wilde ze geen woord zeggen, ook al deden we nog zo ons best om haar te troosten en te knuffelen.

Toen we ’s avonds in bed lagen, kwam oma ons nog even welterusten zeggen, en toen vertelde ze dat drommel bijna net zo’n lelijk woord was als verdomme en dat het daarom net leek of Lotta vloekte. En sindsdien zegt Lotta bijna nooit meer drommel.






Lotta heeft een stropdag

Bijna het allerleukste dat opa en oma hebben, is het speelhuisje waarin mama en tante Kajsa altijd speelden toen ze klein waren. Het is roodgeverfd en het ligt in een hoekje van de tuin en er loopt een smal paadje heen en er is een grasveldje voor vol madeliefjes. En in het huisje staan kleine witte meubeltjes, een tafel, een paar stoelen en een kast, en in die kast staan een poppenserviesje en een heel klein poffertjespannetje en een poppenstrijkijzertje en een klein karafje met glazen erbij waar je limonade uit kunt drinken. In dat speelhuisje wonen de poppen van mama en tante Kajsa. En er staat een krukje, dat oma had toen ze nog klein was. Had jij ooit gedacht dat krukjes zo oud konden worden!

Toen we bij oma en opa waren gingen we op een dag in het speelhuisje spelen. We speelden dat Jonas vader was en ik moeder en Lotta ons dienstmeisje, dat Maaike heette.

‘Nu gaat vader even met het kleintje wandelen,’ zei Jonas en hij verdween in de tuin met de poppenwagen waarin de babypop van tante Kajsa lag te slapen.
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‘En in die tijd zal ik de keuken wel eens eventjes schoonschrobben,’ zei Lotta.

‘Nee, eerst gaan we kaas maken,’ zei ik, want ik was de baas omdat ik moeder was.

‘Eerst ga ik schrobben, en dan mag je pas kaas maken,’ zei Lotta.

Maar toen zeiden Jonas en ik dat Lotta niet meer mee mocht doen als ze niet deed wat wij zeiden. En daarna gingen we kaas maken.

Als je kaas maakt, dan neem je aalbessen en frambozen en die stop je in een zakdoek, en dan druk je al het sap eruit, en van wat er in de zakdoek achterblijft draai je ronde zure bolletjes, en dat is kaas.

‘Kan de keuken nu eindelijk eens geschrobd worden,’ mopperde Lotta.

En toen pakte ze een emmer en ging in oma’s keuken water halen. Ze goot bijna al het water over de vloer in het speelhuisje en ging toen met een borstel schrobben. Ze werd er zelf drijfnat van.

‘Ben je aan het zwemmen?’ vroeg Jonas toen hij thuiskwam van de wandeling.

‘Nee hoor, ik ben de keuken aan het schrobben,’ zei Lotta. ‘Want de keuken móét geschrobd worden, en dat is ook het leukste van alles.’

Maar Jonas en ik moesten het water samen op gaan dweilen. Lotta had daar helemaal geen zin in. Ze stond alleen maar toe te kijken. 

Maaike, de échte Maaike, loopt altijd te dansen en te zingen van: ‘Ik wou, mijn lieve schat, dat ik je bij me had.’

Lotta deed net als Maaike, ze danste in het rond en zong van: ‘Haha, mijn lieve schat, ik spat je lekker nat.’ En op het moment dat ze ‘nat’ zong, haalde ze de klutser van de muur van het speelhuisje en dompelde die in het water en spatte Jonas en mij al schaterend drijfnat. Toen werden we kwaad, en zeiden dat ze het water zelf maar op moest dweilen als ze zulke flauwe grapjes bleef uithalen. Maar Lotta kon niet meer ophouden en bleef maar zingen van ‘ik spat je lekker nat’.

Het was helemaal glibberig op de vloer van alle zeep en net toen Lotta naar hartenlust stond rond te dansen, gleed ze uit en viel ze met haar hoofd tegen de kast. Arme Lotta! Ze schreeuwde van de pijn en mopperde: ‘Het is helemaal niet leuk om Maaike te zijn.’

Daarna ging ze op zoek naar de kat, en Jonas en ik speelden met z’n tweeën verder en maakten spinazie van seringenblaadjes en deden net alsof we spinazie en kaas aten.

Plotseling hoorden we Lotta voor het raam gillen, en toen we naar buiten keken, zagen we dat ze de kat aan zijn staart trok en dat die kat daar niets van moest hebben en haar krabde. Ze kwam huilend het speelhuisje binnen en riep verontwaardigd: ‘Ik hield hem alleen maar aan zijn steel vast en toen begon hij mij te krabben!’

Mama en oma waren niet thuis, dus we gingen op zoek naar Maaike om haar om een pleister te vragen. Maaike was niet in de keuken. Maar Lotta had vergeten de kraan dicht te doen toen ze water ging halen, en ik kan je zeggen dat er tien keer meer water op de keukenvloer lag dan in het speelhuisje toen Lotta daar aan het schrobben was.

Jonas waadde door het water en deed de kraan dicht, en net op dat moment kwam Maaike binnen. Ze sloeg haar handen in elkaar en riep: ‘Wat ben jij aan het doen, Jonas!’

‘Hij is aan het zwemmen,’ zei Lotta schaterend.

Maar Maaike wilde weten wie de kraan opengezet had, en toen zei Lotta: ‘Dat heb ik gedaan.’

‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg Maaike.

‘Omdat ik vandaag een stropdag heb,’ zei Lotta.

Als Lotta zegt dat ze een ‘stropdag’ heeft, dan betekent dat dat alles verkeerd loopt. Ik vind dat Lotta bijna altijd een stropdag heeft.

Maar Maaike dweilde de vloer en plakte een pleister op de wond van Lotta en gaf ons chocolademelk en lekkere kaneelbroodjes aan de keukentafel en danste en zong voor ons ‘ik wou, mijn lieve schat, dat ik je bij me had’.
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Lotta at vijf broodjes en Jonas vier en ik drie.

‘Dit is toch wel een gezellige stropdag,’ zei Lotta. En toen sloeg ze haar armen om de hals van Maaike en zong: ‘Ik zal het nooit meer doen, en geef je nou een zoen.’ 

Ze gaf Maaike een zoen, en toen zei Maaike dat Lotta een lief meisje was.








Wij hebben het zo fijn als het Kerstmis is

Op een keer zei Jonas tegen mij: ‘Waar houd jij het meeste van, van de zon, de maan of de sterren?’

Ik zei dat ik van allemaal evenveel hield. Maar misschien toch ietsje meer van de sterren, want die schitteren zo mooi als we naar de vroege kerkdienst gaan met Kerstmis. En ik houd ook zo veel van Kerstmis.

Vorig jaar vroeg ik met Kerstmis een paar ski’s. En daarom was ik vreselijk bang dat er misschien geen sneeuw zou komen. Lotta wilde ook graag dat er sneeuw kwam, want zij had een slee gevraagd.

Toen we op een avond vlak voor Kerstmis net in bed lagen, zei Lotta: ‘Ik heb papa om een slee gevraagd, en nu ga ik God om sneeuw vragen, want anders kan ik niet sleeën.’

Weet je wat ze zei?

‘Lieve Heer, maak alsjeblieft dat er nu meteen sneeuw komt. Want denk nu eens aan die arme bloemetjes, die hebben een warm dekentje nodig als ze onder de grond in de kou liggen te slapen!’

Daarna gluurde ze over de rand van haar bed naar mij en zei: ‘Slim van mij, hè? Ik heb helemaal niet gezegd dat die sneeuw voor mijn slee moest zijn.’

En je kunt me geloven of niet, maar toen we de volgende dag wakker werden, sneeuwde het. En Jonas en Lotta en ik stonden in onze pyjama’s voor het raam te kijken hoe er steeds meer sneeuwvlokjes vielen op de binnenplaats en in onze tuin en in de tuin van mevrouw Berg. En we trokken halsoverkop onze kleren aan en holden naar buiten en gooiden sneeuwballen en maakten een prachtige sneeuwpop, waar papa zijn hoed bovenop zette toen hij thuiskwam. 
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We hadden het heel fijn buiten, en dat kwam mama die dag ook net heel goed uit, want mevrouw Blommers was mama aan het helpen het huis voor Kerstmis schoon te maken. 

Lotta vindt het erg leuk om met mevrouw Blommers te praten en ze zegt ‘je’ tegen haar, hoewel mama zegt dat dat niet mag. Lotta moet netjes ‘u’ zeggen en met twee woorden spreken. Mevrouw Blommers vindt het ook leuk om met Lotta te praten, maar mama heeft gezegd dat ze niet mag antwoorden als Lotta ‘je’ tegen haar zegt.

Op die dag dat we de sneeuwpop aan het maken waren, zei Lotta bij het ontbijt tegen mevrouw Blommers: ‘Zeg, voel jij eens hoe nat mijn wanten zijn!’ 

Mevrouw Blommers gaf geen antwoord en toen zei Lotta: ‘Heb je onze sneeuwpop gezien?’

Maar mevrouw Blommers zei nog steeds niets. Toen zweeg Lotta even, maar ten slotte zei ze: ‘Drommels nog aan toe, waarom ben je boos op me, mevrouw Blommers?’

Toen zei mama: ‘Lotta, je weet dat je dat woord “drommels” niet mag gebruiken en dat je geen “je” mag zeggen tegen mevrouw Blommers.’

‘Dan kan ik helemaal niet meer met haar praten,’ zei Lotta.

Mevrouw Blommers zei dat ze voor geen goud wil­de dat Lotta niet meer met haar zou praten en vroeg daarom aan mama of Lotta toch maar ‘je’ tegen haar mocht zeggen.

Mama begon te lachen en zei dat het mocht.

‘En mag ik dan ook “drommels” zeggen?’ vroeg Lotta.

‘Nee, dat woord is verboden,’ zei mama.

Daarna ging mama de keuken uit, en toen zei Lotta: ‘Ik weet wat ik doe. Als ik “drommels” bedoel, dan zeg ik “Blommers”. Want mama vindt het wel fijn als ik “Blommers” zeg.’

En daarna zei ze: ‘Blommers nog aan toe, wat is het fijn als het Kerstmis is.’

En dat ben ik met Lotta eens.

Jonas en ik en Lotta hielpen mama met de kerstvoorbereidingen en we ruimden de sneeuw op de binnenplaats en zetten een kerstschoof voor de vogels neer. Mama vond ons heel flink.

‘Ik weet gewoon niet wat ik zonder jullie zou moeten beginnen,’ zei ze.

Lotta hielp mama altijd netjes met het afdrogen van de houten botermesjes en zei daarom gauw: ‘En ik weet gewoon niet wat ik zonder mezelf zou moeten beginnen. Blommers nog aan toe, wat heb ik het druk.’

Het was ook zo fijn om kerstcadeautjes te kopen. We haalden het geld uit onze spaarpotten, waar we het hele jaar al onze spaarcenten in gestopt hadden, en gingen met z’n drietjes de stad in om kerstcadeautjes te kopen.

Het is zo fijn om kerstcadeautjes te kopen als er sneeuw ligt en de markt vol kerstbomen staat en de mensen winkel in, winkel uit rennen. Jonas en ik wilden een klein badpoppetje voor Lotta kopen, en zeiden daarom tegen haar dat ze even op de stoep moest blijven staan terwijl wij in de speelgoedwinkel waren.

‘Maar je mag niet naar binnen gluren,’ zei Jonas.

‘Nee, kijk maar naar binnen bij de taartjeswinkel van Karlman,’ zei ik.

Dat deed Lotta graag, want de etalage van Karlman lag vol marsepeinen varkentjes en andere lekkere dingen.

Toen Jonas en ik het badpoppetje gekocht hadden en weer op straat kwamen, was Lotta verdwenen.

Maar plotseling zagen we haar uit de winkel van Karlman komen.

‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Jonas.

‘Een cadeautje voor jou gekocht,’ zei Lotta.

‘Wat heb je gekocht?’ vroeg Jonas.

‘Een slagroomtaartje,’ zei Lotta.

‘Domoor, dat blijft toch zeker niet tot Kerstmis goed,’ zei Jonas.

‘Nee, dat dacht ik ook al,’ zei Lotta. ‘En daarom heb ik het maar opgegeten.’

Net op dat moment kwam papa er toevallig aan. Hij wist niet dat wij met z’n drieën kerstcadeautjes aan het kopen waren.

‘Ik geloof dat ik deze kinderen wel eens eerder gezien heb,’ zei papa, ‘maar ik herinner me niet precies meer waar. Weet je wat, ze zien er zo aardig uit, dat ik ze maar eens op iets lekkers ga trakteren.’
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O, wat waren wij blij! We mochten net zoveel taartjes eten en chocolademelk drinken als we wilden, en we zaten op de groene bank in de lunch­room van Karlman, en overal om ons heen zaten mensen die ook allemaal net kerstcadeautjes gekocht hadden, en buiten op straat sneeuwde het en de taartjes zaten boordevol met slagroom, en het was zo’n fijne dag.

Er stapte een mevrouw op ons af die mevrouw Friberg heette en even met papa een praatje kwam maken. Jonas en ik zaten stilletjes te luisteren, maar Lotta praatte nog erger dan mevrouw Friberg. 

Toen zei papa: ‘Lotta, je mag niet praten als grote mensen aan het praten zijn, je moet wachten tot ze uitgepraat zijn.’

‘Haha,’ zei Lotta, ‘dat heb ik echt wel geprobeerd, maar dat gaat niet. Want ze raken nooit uitgepraat.’

Daar moest mevrouw Friberg om lachen en toen zei ze dat ze nu gauw naar huis moest om kerst­peperkoekjes te bakken.

Wij bakten ook peperkoekhartjes, maar dat deden we pas de dag daarop. Wij bakten zo verschrikkelijk veel koekjes, dat Jonas en Lotta en ik alle drie een trommeltje vol kregen, helemaal vol zelfgebakken koekjes. We namen onze trommeltjes mee naar de kinderkamer, en zeiden dat we de koekjes tot Kerstmis zouden bewaren. Maar Lotta at al haar koekjes achter elkaar op en at die avond geen hutspot.
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‘Ze blijven misschien niet goed tot kerstavond,’ zei Lotta.

Maar daarna kwam ze iedere dag bij Jonas en mij om koekjes bedelen en zei: ‘Geef de arme man wat lekkers in zijn hand.’

Toen was het de dag voor Kerstmis en dat is de fijnste dag van het hele jaar. Weet je wat we op die dag allemaal deden?

Zodra we wakker werden, holden we naar de keuken, waar mama al koffie aan het zetten was. En daarna gingen we met z’n allen bij de open haard in de woonkamer zitten om koffie te drinken en zelfs wij kregen een kopje koffie, hoewel we dat anders nooit krijgen. En we kregen er van die gele broodjes bij met rozijntjes erin en natuurlijk ook peperkoekjes en krakelingen. En de kerstboom stond er zo prachtig bij en hij rook zo heerlijk. Zodra we koffiegedronken hadden, gingen papa en Jonas en ik en Lotta de boom versieren, terwijl mama in de keuken een haringsalade aan het maken was.
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‘Ons huis is nu zo mooi,’ zei Jonas, ‘dat er vast nergens in de stad een mooier huis staat.’

‘En zeker geen huis dat lekkerder ruikt,’ zei Lotta.

Mama had overal witte hyacinten neergezet, en die roken zo lekker, en overal stonden kaarsjes en het rook overal anders dan anders en het zag er overal anders uit dan anders. Ik vind het zo fijn dat het met Kerstmis anders dan anders ruikt.

We aten de hele dag allerlei lekkere dingen, en in de keuken gingen we net als ieder jaar bij het fornuis stukjes brood in het vocht van de ham dopen. En ’s middags gingen we met mama even naar mevrouw Berg om haar een paar kerstcadeautjes te geven en toen kregen we daar noga en geroosterde amandelen. En Lotta kreeg een schattig rood mutsje, dat mevrouw Berg voor haar gebreid had.

‘Nu ben ik bijna een kerstmannetje,’ zei Lotta.

Maar dat was ze niet. Want ’s avonds kwam de echte Kerstman. Met veel gestamp kwam hij de gang in en hij bonkte op de deur en kwam binnen met een zak op zijn rug, die propvol kerstcadeautjes zat.

‘Ik hoef niet te vragen of er hier nog lieve kinderen zijn,’ zei de Kerstman, ‘want dat straalt hun oogjes uit.’

En daarna zei hij tegen Lotta: ‘Pas jij eens op dat je ogen niet uit je hoofd vallen.’ Want Lotta stond met ogen als knikkers naar hem te staren.

Daarna ging de Kerstman weer even naar buiten en kwam terug met een groot pak met mijn ski’s erin, en nog een groot pak met de slee voor Lotta erin. Maar Lotta bleef stokstijf staan en verroerde geen vin, totdat de Kerstman weer weg was.

‘Waarom ben je zo stil, Lotta?’ vroeg mama.

‘Ik krijg zo’n kriebel in mijn buik als ik de Kerstman zie,’ zei Lotta. ‘Blommers nog aan toe, wat een kriebel in mijn buik krijg ik!’

We mochten op kerstavond net zo laat naar bed als we zelf wilden. We aten noten en sinaasappelen voor de open haard en we dansten om de boom en alles was even heerlijk.

En de dag daarop, op eerste kerstdag, gingen we om zeven uur ’s morgens naar de vroege kerstdienst. Er lag een pak sneeuw op de kerstschoof op de binnenplaats, maar wij schudden alle sneeuw eraf, zodat de mussen van het graan konden eten. Daarna gingen we naar de kerk. Toen schitterden de sterren zo mooi, daarom houd ik het allermeest van de sterren en dan pas van de zon en de maan. Wanneer de sterren boven de Kabaalstraat flonkeren, dan wordt de hele straat bijna toverachtig. In de meeste huizen waren kaarsjes aangestoken, en dat maakte alles nog toverachtiger. Ergens, heel ver weg, helemaal boven het dak van het stadhuis, daar fonkelde een ster, en dat was de grootste ster die ik ooit gezien heb.

‘Dat is vast de kerstster,’ zei Lotta.
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Lotta uit de Kabaalstraat
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Iedereen is zo gemeen tegen Lotta

Toen Lotta uit de Kabaalstraat net vijf jaar was geworden, werd ze op een morgen boos wakker. Ze had iets heel naars gedroomd, en Lotta dacht dat alles wat je droomde, waar was. Dom, hè? Daarom was ze nu zo boos.

‘Ze hebben mijn Bamsie geslagen!’ schreeuwde Lotta toen mama binnenkwam om te kijken waar­om Lotta ’s morgens om acht uur luidkeels in haar bed zat te huilen.
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‘Wie hebben jouw Bamsie geslagen?’ vroeg mama.

‘Jonas en Mia-Maria,’ riep Lotta.

‘Maar lieve kind, dat heb je alleen maar gedroomd,’ zei mama. ‘Jonas en Mia-Maria zijn naar school, die hebben helemaal geen tijd gehad om jouw Bamsie te slaan.’

‘Maar ze hebben het toch gedaan,’ schreeuwde Lotta, terwijl ze haar arme Bamsie aaide.

Lotta’s Bamsie was een dik varkentje, dat haar moeder van roze lappen gemaakt had voor Lotta’s derde verjaardag. Toen was Bamsie nog schoon en helemaal mooi roze, maar nu was hij vuil en zag hij eruit als een echt klein varkentje. 

Lotta dacht dat het een beer was en ze noemde hem Bamsie, maar Jonas zei: ‘Haha, het is helemaal geen beer, het is een varken.’ 
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‘Domoor,’ riep Lotta, ‘het is wel een beer!’

‘Beren zijn toch niet roze,’ zei Jonas. ‘Denk je dat het een ijsbeer of een gewone beer is?’

‘Het is een varkensbeer,’ zei Lotta.
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Lotta was dol op haar varkensbeer. Hij mocht ’s nachts bij haar in bed slapen en ze praatte aan een stuk door tegen hem als Jonas en Mia-Maria niet in de buurt waren. Maar nu lag Bamsie heel zielig op haar kussen, omdat Jonas en Mia-Maria hem geslagen hadden.

Dat dacht Lotta tenminste. Ze ging naast hem liggen en aaide hem zachtjes, terwijl ze snikte: ‘Arme Bamsie, ik zal Jonas en Mia-Maria ervan langs geven, dat beloof ik je.’

Jonas en Mia-Maria en Lotta en papa en mama woonden in een geel huis in de Kabaalstraat.

’s Morgens gingen Jonas en Mia-Maria altijd naar school en papa ging naar kantoor. Mama en Lotta bleven dan alleen thuis.

‘Wat een geluk voor mij dat ik Lotta heb,’ zei mama dan. ‘Anders zou ik de hele dag alleen moeten zijn.’

‘Ja, wat een geluk voor jou dat je mij hebt,’ zei Lotta dan tegen haar moeder. ‘Anders zou je maar zielig alleen zijn.’

Maar dat zei ze niet op die ochtend toen ze zo boos wakker was geworden. Ze zei helemaal niets en zat alleen maar met een grote pruillip kwaad voor zich uit te staren. En toen ze haar kleren aan moest trekken, kwam mama met de witte trui aanzetten die oma voor Lotta gebreid had.

‘Die niet,’ zei Lotta. ‘Die kriebelt en prikt.’

‘Die kriebelt en prikt helemaal niet,’ zei mama. ‘Voel maar eens hoe zacht hij is.’

‘Nietes, want hij kriebelt en prikt,’ zei Lotta zonder te voelen. ‘Ik wil mijn fuleeuwen jurk aan.’

Lotta had een lichtblauwe fluwelen feestjurk, die ze haar fuleeuwen jurk noemde. En nu wilde ze die zomaar op een doodgewone donderdag aantrekken.

‘Op zondag mag je je fluwelen jurk aan,’ zei mama. ‘Maar vandaag doe je deze trui aan.’

‘Dan blijf ik nog liever bloot,’ zei Lotta.

‘Doe dat dan maar,’ zei mama en ze ging naar de keuken.

Lotta bleef boos en bloot in de kinderkamer achter, nou ja, natuurlijk niet helemaal bloot. Ze had een hemdje en een onderbroekje aan en een paar kousen en schoenen.

‘Maar verder ben ik helemaal bloot,’ zei Lotta tegen Bamsie – want hij was de enige tegen wie ze nog wat kon zeggen.

[image: 35_Wilco-Lotta.tif]

‘Lotta, kom je je chocolademelk opdrinken?’ riep mama van beneden.

‘Dat had je gedacht,’ mompelde Lotta zachtjes.

‘Geef eens antwoord, Lotta!’ riep mama. ‘Kom je je chocola drinken of niet?’

Nu begon Lotta er plezier in te krijgen. Mama moest zich maar rustig een tijdje staan afvragen of Lotta chocolademelk wilde hebben of niet. Op antwoord van Lotta hoefde ze niet te rekenen en dat gaf Lotta een heel prettig gevoel vanbinnen.

Maar ze had honger en ze wilde eigenlijk best een kopje chocolademelk drinken en daarom ging ze na nog een tijdje wachten met Bamsie naar beneden. Voetje voor voetje liep ze de trap af en op iedere tree bleef ze even stilstaan. Want mama moest echt niet denken dat het wel zo zeker was dat Lotta chocolademelk kwam drinken.

‘Ik zal nog wel zien wat ik doe,’ zei Lotta tegen Bamsie. 

En toen stapte ze de keuken binnen.

‘Kijk eens aan, daar hebben we Lotta,’ zei mama.

Lotta bleef met een grote pruillip in de deuropening staan om mama goed te laten merken dat ze nog lang niet klaar was met boos zijn.

Mama en Lotta ontbeten altijd samen in de keuken. Daar was het erg gezellig. Nu ook.

De zon scheen door het raam naar binnen en op tafel stond Lotta’s eigen blauwe kopje vol chocolademelk met een boterham met kaas ernaast.

Anders kletste Lotta erop los, maar vandaag zei ze niets. En mama zat haar koffie te drinken en haar krant te lezen en zei ook geen woord. Ten slotte zei Lotta: ‘Als jij het zo nodig vindt, kan ik wel wat chocolademelk drinken.’

‘Nee, ik vind het helemaal niet nodig,’ zei mama. ‘En je moet je trouwens eerst aankleden.’ 

Lotta was al behoorlijk boos, maar toen ze dit hoor­de werd ze helemaal razend. Bah, wat was mama vervelend, je kreeg geen kleren, alleen maar een nare trui die kriebelde en prikte, en nu kreeg je ook al geen eten.

Bah, wat was mama vervelend! 
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‘Flauwerik!’ riep Lotta stampvoetend.

‘Zeg, jongedame,’ zei mama, ‘nu begin ik er genoeg van te krijgen. Ga maar naar de kinderkamer en blijf daar maar zitten tot je weer lief bent.’

Nu gaf Lotta een schreeuw die helemaal bij mevrouw Berg in het huis ernaast te horen was. Ze stapte de keuken uit en de trap op en de kinderkamer binnen en bleef al die tijd zo hard schreeuwen dat mevrouw Berg hoofdschuddend voor zich uit mompelde: ‘Die arme Lotta heeft vast ontzettende pijn in haar buik!’

Maar Lotta had helemaal geen pijn in haar buik, ze was alleen maar razend.

En net toen ze bijna barstte van woede, kreeg ze de witte trui in het oog. Hij lag op een stoel en zag er kriebeliger uit dan ooit. Lotta gaf een extra harde schreeuw en gooide de trui op de grond.

Maar toen was ze opeens stil. Want vlak naast de trui zag ze op de grond de schaar liggen waar ze altijd papieren poppetjes mee uitknipte. Muisstil pak­te Lotta de schaar op en knipte er een groot gat mee in haar trui.

‘Dat is je verdiende loon,’ zei Lotta. ‘Want je kriebelt en prikt.’

Lotta stak haar hand door het gat. Wat groot was het en wat een eng gezicht om zomaar ergens een hand uit te zien steken waar helemaal geen hand uit mocht steken.
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Lotta werd bang.

‘Ik zeg gewoon dat een hond dat gat erin gebeten heeft,’ zei ze tegen Bamsie.

Ze hield de trui voor zich en keek er een hele tijd naar. Toen pakte ze de schaar en knipte er de ene mouw af.

‘Ik zeg gewoon dat die hond de mouw er ook nog afgebeten heeft,’ zei Lotta.

Ze hield de trui nog eens voor zich en keek er weer een hele tijd naar. Toen pakte ze de schaar en knipte de andere mouw er ook af.

‘Zo’n gemene hond heb ik nog nooit van mijn leven gezien,’ zei Lotta.

Maar toen werd ze echt bang. Ze kneep de trui tot een bal samen en stopte hem in de prullenmand. Ze wilde hem niet meer zien. Net op dat moment riep mama van beneden: ‘Lotta, ben je nu weer lief?’

Toen barstte Lotta in tranen uit en ze riep terug: ‘Nee, helemaal niet.’ Ze nam Bamsie op schoot en drukte hem heel hard tegen zich aan. ‘Maar het is net goed,’ zei Lotta, ‘als iedereen zo gemeen tegen me is.’

Dat was niet waar en dat wist Lotta ook wel, maar als je truien kapot knipt, dan moet je iets of iemand de schuld kunnen geven.

‘Ja, want iedereen is gemeen tegen me,’ zei Lotta tegen Bamsie. ‘En daarom knip ik dingen kapot.’

Ze keek in de richting van de prullenmand, waar de trui in lag.

‘Het was trouwens een hond,’ zei ze.
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Lotta gaat verhuizen

Mama moest boodschappen doen en daarom kwam ze de kinderkamer binnen en zei: ‘Als je nu gauw weer lief wordt, Lotta, en je trui aantrekt, dan mag je mee boodschappen doen.’

Boodschappen doen was het leukste dat er voor Lotta bestond. Maar de trui die ze aan moest trekken om mee te mogen, lag kapot en wel in de prullenmand en daarom was het echt niet zo gek dat Lotta nog een schreeuw gaf die bij mevrouw Berg te horen was.

‘Wat is er in vredesnaam met jou aan de hand, Lotta?’ vroeg mama. ‘Als je van plan bent de hele dag te blijven mokken, dan ga ik maar alleen boodschappen doen.’
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En mama verdween. Lotta bleef op de grond zitten schreeuwen tot ze geen adem meer had. Dus hield ze haar mond en begon na te denken. En toen begreep Lotta dat ze alleen maar vanwege die trui de rest van haar leven in de kinderkamer moest blijven zitten. Alle andere mensen zouden boodschappen gaan doen en naar school gaan en naar kantoor en iedereen zou vrolijk zijn, behalve Lotta. Want die zou alleen met Bamsie in de kinderkamer op de grond moeten blijven zitten.

‘Dan kunnen we net zo goed verhuizen,’ zei Lotta tegen Bamsie.

Ja, natuurlijk kon je verhuizen - Maja, het dienstmeisje van mevrouw Larsson, was ook verhuisd. Want ze vond het niet prettig bij de familie Larsson, zei mama.

‘En ik vind het niet prettig bij de familie Nyman,’ zei Lotta tegen Bamsie.

De familie Nyman, dat waren papa en mama en Jonas en Mia-Maria… en Lotta zelf natuurlijk.

‘Ze zijn zo gemeen daar bij die familie Nyman,’ zei Lotta, ‘dat het net goed voor ze is dat wij nu gaan verhuizen.’

Lotta besloot maar meteen te vertrekken.

‘We moeten opschieten en zien dat we wegkomen voordat mama terug is,’ zei ze tegen Bamsie, ‘want als ze thuis is lukt het vast niet meer.’

Maar ze wilde ook weer niet verhuizen zonder dat iemand er iets van merkte. Ze wilde juist heel graag dat mama het te weten zou komen en in tranen zou uitbarsten omdat Lotta ervandoor was. Daarom pakte ze nu een papiertje en schreef ze een briefje aan mama. Jonas had haar grote letters leren lezen en schrijven. Het kostte haar wel moeite, maar na een poosje stond er op het papiertje:
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Dat betekende: ‘Ik ben verhuisd, kijk in de prullenmand.’

‘Want dan begrijpt mama waarom ik verhuisd ben,’ zei Lotta.

Ze nam Bamsie onder haar arm en ging verhuizen. Met alleen een hemdje en een broekje aan en kousen en schoenen. Eerst stapte ze de keuken nog even in om haar chocolademelk op te drinken. De boterham met kaas nam ze mee en die at ze in de gang op.
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Waar moet Lotta nu naartoe?

Verhuizen is niet zo’n kunst als je weet waarheen je moet verhuizen. Maar dat wist Lotta niet.

‘Ik kan aan mevrouw Berg gaan vragen of ik bij haar mag wonen,’ zei Lotta.

En toen gooide ze Bamsie over de schutting tussen de tuin van de familie Nyman en mevrouw Berg, en klom er zelf achteraan. 
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Scotty, de hond van mevrouw Berg, begon te blaffen toen hij haar zag, maar daar trok Lotta zich niets van aan. Ze stapte bij mevrouw Berg naar binnen.

‘Daag,’ zei Lotta, ‘mag ik hier komen wonen?’

‘Dag Lotta,’ zei mevrouw Berg. ‘Ik dacht dat je thuis bij je papa en je mama woonde!’

‘Ja, maar ik ga verhuizen,’ zei Lotta. ‘Ik vind het niet fijn bij de familie Nyman.’

‘Aha, dan begrijp ik dat je wilt verhuizen,’ zei mevrouw Berg. ‘Maar zou je niet wat meer kleren aantrekken?’

‘Bij de familie Nyman krijg ik geen eten en ook geen kleren,’ zei Lotta.

Nu was het zo dat mevrouw Berg truien en mutsen en wanten breide om die te verkopen aan mensen die zelf niet konden breien. En daarom stapte ze nu regelrecht op de ladekast af en haalde er een mooie witte trui uit tevoorschijn die ze over Lotta’s hoofd trok om te kijken of hij haar paste. Hij was wel een beetje te groot en toen Lotta hem aanhad leek het wel een jurk.

‘Hoe voelt die?’ vroeg mevrouw Berg.

‘Lekker,’ zei Lotta. ‘Hij kriebelt en prikt helemaal niet.’

‘Dat komt dan goed uit,’ zei mevrouw Berg.

‘Ja, dat komt heel goed uit,’ zei Lotta. 

Daarna keek ze eens in het rond.

‘Waar zal ik mijn bed neerzetten?’ vroeg ze.

‘Dat zou ik niet weten,’ zei mevrouw Berg.

‘Heel eerlijk gezegd geloof ik dat je hier helemaal niet kunt logeren. Ik heb hier geen plaats voor nog een bed.’

‘Wat zeg je me nou,’ riep Lotta. ‘Ik zal toch ergens moeten wonen!’
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Mevrouw Berg dacht even na en zei toen: ‘Het lijkt me het beste dat jij ergens alleen gaat wonen, Lotta.’

‘Maar ik heb toch geen huis,’ zei Lotta.

‘Je mag de zolder van mijn rommelschuurtje wel huren,’ stelde mevrouw Berg voor.

Helemaal achter in de tuin van mevrouw Berg stond een oude schuur. Daar had ze haar maaimachine staan en haar hark en haar schep en een paar zakken aardappelen en een paar zakken hout en nog wat andere spullen. Op de zolder van het schuurtje stonden oude meubels en andere troep.

‘Eigenlijk alleen maar oude rommel,’ zei mevrouw Berg. Daarom noemde ze het ook haar rommelzolder.

Jonas en Mia-Maria en Lotta slopen wel eens heel voorzichtig naar de rommelzolder van mevrouw Berg om te kijken wat daar allemaal lag. Maar mevrouw Berg kreeg ze bijna altijd in het oog en riep dan door het raam: ‘Hela, opgepast, daar mogen jullie niet komen!’

En nu zei mevrouw Berg zomaar dat Lotta haar rommelzolder mocht huren, dus het was geen wonder dat Lotta blij werd.

‘Zoiets fijns heb ik in geen tijden gehoord,’ riep ze stralend. ‘Zal ik maar meteen gaan verhuizen?’

‘Laten we eerst maar eens gaan kijken hoe het eruitziet,’ zei mevrouw Berg.

En zo vertrokken Lotta en mevrouw Berg samen naar de rommelzolder. Mevrouw Berg schudde haar hoofd toen ze alle rommel zag.

‘Hier midden in die troep kun jij toch niet gaan wonen, Lotta?’

‘O, jawel hoor, dat kan best,’ zei Lotta. ‘Het is hier prachtig. En ook zo lekker warm.’

‘Ja, bijna een beetje té lekker warm,’ zei mevrouw Berg en ze deed het raampje open zodat er wat frisse lucht binnen kon komen.

Lotta holde meteen naar het raam en gluurde naar buiten.

‘Kijk eens, hiervandaan kun je het huis van de familie Nyman zien,’ zei Lotta.

‘Ja,’ zei mevrouw Berg. ‘Wat een mooi huis hebben die Nymans toch, en wat een mooie tuin.’

Lotta stak haar tong uit tegen het gele huis waar de familie Nyman woonde.

‘Maar daar hoef ik lekker nooit meer te wonen, hahaha, want ik blijf de rest van mijn leven hier.’

Er hing een rood-geruit gordijntje voor het raam.

‘Kijk eens, gordijnen heb ik al,’ zei Lotta, en ze streek tevreden over het gordijntje. ‘Nu hoef ik alleen nog maar te meubelen.’

‘Wil je overal zelf voor zorgen of zal ik je ergens mee helpen?’ vroeg mevrouw Berg.

‘Je mag me wel een beetje helpen,’ zei Lotta, ‘maar ik zeg hoe het moet.’

‘Zeg jij dan maar hoe het moet,’ zei mevrouw Berg. ‘Welke meubels wil je hebben?’

Lotta keek mevrouw Berg glunderend aan. Het was allemaal nog veel leuker dan ze gedacht had, en ze begreep gewoon niet waarom ze niet eerder van huis was weggelopen.

‘Dat witte ladekastje wil ik wel hebben,’ zei Lotta terwijl ze op een klein wit ladekastje in de hoek van de zolder wees.

‘Prima,’ zei mevrouw Berg. 

‘En die rode tafel,’ zei Lotta.

‘Goed hoor,’ zei mevrouw Berg.

‘En een paar stoelen,’ zei Lotta, ‘zijn die er ook?’

‘Ja, maar ze zijn wel een beetje kapot,’ zei mevrouw Berg.

‘Dat geeft niet,’ zei Lotta. ‘Wat heb je nog meer?’

‘Heb je eigenlijk ook geen bed nodig?’ 

‘Staat er hier dan een?’ vroeg Lotta.

‘Ja, dat wel,’ zei mevrouw Berg. ‘Er staat een kinderbed achter die kisten en een poppenbedje ook, voor zover ik weet. Daar sliep mijn dochter in toen ze klein was.’

‘In het poppenbedje?’ vroeg Lotta.

‘Nee, in het kinderbed natuurlijk,’ zei mevrouw Berg.

‘Dan kan ik daar nu ook wel in slapen,’ zei Lotta. ‘En Bamsie moet maar in het poppenbed, dan komt hij bij mij tenminste niet meer in de verdrukking. Is er ook beddengoed?’
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‘Ja, een matras en een paar kussens en misschien ook wel een deken,’ zei mevrouw Berg. ‘Maar lakens heb ik niet.’

‘Ik red me wel zonder lakens,’ zei Lotta. ‘Kom, nu gaan we meubelen!’

En mevrouw Berg sleepte haar meubeltjes behulpzaam aan om het kamertje van Lotta zo gauw mo­gelijk klaar te krijgen. De tafel en de stoelen zetten ze bij het raam neer en het ladekastje tegen de ene muur, het bed tegen de andere muur en daarnaast het poppenbedje.

‘Nou is het net een kamer,’ zei Lotta.

Mevrouw Berg vond ook nog een oud voddenkleed. Dat legde ze op de vloer en toen was het helemaal een kamer. Boven het ladekastje hing ze een ronde spiegel vol vliegenpoepjes, en boven Lotta’s bed een plaat van Roodkapje en de wolf.

Lotta vond hem erg mooi.

‘Er moeten platen aan de muur hangen,’ zei Lotta, ‘want anders krijg je nooit een echt huishouden.’

Lotta zei altijd dat zij als ze groot was, net zulke likdoorns zou krijgen als mevrouw Berg en net zo’n ‘huishouden’ als mama. En nu keek ze stralend haar kamertje rond.

‘Mijn huishouden heb ik al,’ zei ze.

‘Ja, en met die likdoorns hoef je niet zo’n haast te maken,’ zei mevrouw Berg.

‘Daar heb je misschien wel gelijk in,’ zei Lotta.

Daarna nieste ze drie keer achter elkaar.

‘Het is hier stoffig,’ zei mevrouw Berg. ‘Vandaar dat jij zo moet niezen.’

‘Dat geeft niet,’ zei Lotta. ‘Ik kan wel afstoffen. Is hier soms ergens een stofdoek in de buurt?’

‘Kijk maar in de ladekast,’ zei mevrouw Berg.

Lotta trok de bovenste la open.

‘Jeetje mineetje,’ riep Lotta. ‘Hier ligt een poppenserviesje.’

Mevrouw Berg keek ook in de la.

‘Ja, inderdaad, dat oude poppenserviesje was ik helemaal vergeten.’

‘Wat een geluk zeg, dat ik het zomaar gevonden heb,’ zei Lotta.

Ze zette het hele serviesje op tafel neer. Het was wit met blauwe bloemetjes. Er waren kopjes en schoteltjes en een schaaltje en een koffiepotje en een suikerpotje en een melkkannetje bij. Lotta stond gewoon te springen van plezier.

‘Als Mia-Maria dit zou zien, dan zou ze gewoon uit haar vel springen,’ zei Lotta.

‘Daar geloof ik niets van,’ zei mevrouw Berg. ‘Kijk nu eens of er in een van de andere laatjes soms een stofdoek ligt.’

Lotta trok het volgende laatje open, maar daar lag geen stofdoek. Daar lag alleen een grote pop met blauwe ogen en zwart haar.

‘Oh,’ zei Lotta, ‘oh, wat mooi!’
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‘Kijk eens aan, daar ligt Viola Linnea,’ zei mevrouw Berg.

‘Heet ze zo?’ vroeg Lotta. ‘Wat ziet ze er lief uit, Viola Linnea. Ja, maar nu kan Bamsie niet in het poppenbedje liggen, want daar moet Viola Linnea slapen… Ik mag haar toch wel hebben, hè?’

‘Ja, als je goed voor haar zorgt,’ zei mevrouw Berg. ‘En ze moet natuurlijk in haar eigen poppenbedje liggen, dat moet Bamsie maar niet erg vinden.’

Lotta knikte. ‘Ja, hij ligt trouwens veel liever bij mij.’

‘Kijk ook eens in de onderste la,’ zei mevrouw Berg. ‘Daar liggen geloof ik een heleboel poppenkleren. Ik herinner me nog dat ik voor die pop stapels kleertjes heb genaaid.’

Lotta trok de onderste la open en zag daar een hele stapel jurkjes en truitjes en jasjes en mutsjes en onderkleertjes en nachtponnetjes van Viola Linnea.
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‘Als Mia-Maria dit zou zien, dan zou ze gewoon uit haar vel springen,’ zei Lotta voor de tweede keer. Ze rukte alle kleertjes uit de la en ging ermee op de grond zitten en begon alles op Viola Linnea uit te proberen. 

Mevrouw Berg had net een kapotte handdoek gevonden die Lotta als stofdoek zou kunnen gebruiken. Maar Lotta zei: ‘Afstoffen kan straks ook nog wel. Nu moet ik eerst bedenken welke jurk haar allermooiste feestjurk wordt.’

Dat was niet gemakkelijk voor Lotta, want er waren een heleboel jurkjes bij die erg mooi waren. Er waren rode jurkjes bij en blauwe en witte en gele en geruite en gestreepte en gespikkelde en gebloemde.

‘De witte jurk met kant is het allermooist,’ zei Lotta ten slotte. ‘Die mag ze alleen op zondag aan.’

‘Daar heb je gelijk in,’ zei mevrouw Berg. ‘Zorg er maar voor dat ze die door de week nooit aan krijgt.’

Daarna aaide mevrouw Berg Lotta over haar wang en zei: ‘Nu geloof ik dat het hier wel klaar is, dus ik ga maar weer naar mijn eigen huis.’

Lotta knikte. ‘Doe dat. En als je de familie Nyman soms ziet, zeg dan maar dat ik nu in mijn eigen huis woon en dat ik nooit meer terugkom.’

‘Dat zal ik doen,’ beloofde mevrouw Berg terwijl ze de trap af liep. 

Maar toen ze halverwege was, riep Lotta haar achterna: ‘Luister eens, mevrouw Berg, ik moet hier ook eten!’

‘O ja, dat is waar ook,’ zei mevrouw Berg.

‘Kan ik dat soms van jou krijgen?’ vroeg Lotta.

‘Ja, dat kan wel, maar dan moet je het zelf komen halen,’ zei mevrouw Berg. ‘Ik kan niet aldoor die trappen op en neer draven.’

Maar net op dat ogenblik ontdekte Lotta een mandje dat aan een haak aan het plafond hing, en ze riep: ‘Luister eens, mevrouw Berg, nu heb ik iets heel goeds bedacht!’

Lotta had bedacht dat je een heel lang touw aan dat mandje kon binden en het daaraan door het raam naar beneden zou kunnen laten, zodat mevrouw Berg het eten er alleen maar in hoefde te leggen.
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‘En dan trek ik het alleen maar even naar boven, en hoeplakee, dan heb ik mijn eten,’ zei Lotta.

‘Jij bent me een slimmerik, hoor,’ zei mevrouw Berg. En ze ging meteen naar huis om eten te halen voor Lotta.

Toen ze terugkwam, had Lotta het mandje al naar beneden gelaten en zat ze geduldig te wachten.

‘Hoeplakee, daar komt het eten,’ riep mevrouw Berg.

‘Niet zeggen wat het is,’ riep Lotta. ‘Ik wil het zelf zien.’

Ze trok het mandje omhoog en daar lag een flesje priklimonade en twee rietjes en een koude pannenkoek in een papiertje en een klein potje jam.
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‘Dat ziet er veel beter uit dan bij de familie Ny­man,’ zei Lotta. ‘Tot ziens, mevrouw Berg. En dank je wel.’

Toen ging mevrouw Berg weer weg. Lotta legde de pannenkoek op tafel en goot er een heleboel jam overheen. Daarna rolde ze hem op, pakte hem met twee handen en hapte er grote stukken van af. Ondertussen zoog ze haar priklimonade door de rietjes op.

‘Handig zeg,’ zei Lotta. ‘En helemaal geen afwas. Ik begrijp gewoon niet waarom mensen altijd zo over het huishouden lopen te klagen.’

Lotta vond het helemaal niet moeilijk om een huishouden te hebben. Ze vond het alleen maar leuk. Toen ze klaar was met eten, veegde ze haar mond aan de stofdoek af. En daarna ging ze haar meubels afstoffen, de tafel en de ladekast en de stoelen en het bed en het poppenbed en de spiegel en de plaat van Roodkapje en de wolf. Toen alles schoon was ging ze het poppenbed voor Viola Linnea opmaken en het kinderbed voor zichzelf en Bamsie. Ze voelde zich erg tevreden en zong ondertussen een liedje dat ze kende:

Ik ben naar mijn eigen huis gegaan,

en blijf daar dag en nacht.

Maar ’s nachts steek ik een kaarsje aan

en dan houdt de poes de wacht.

‘Maar eigenlijk heb ik helemaal geen poes,’ zei Lotta.






Lotta krijgt bezoek

Lotta bleef nog een hele tijd met Viola Linnea en Bamsie en haar poppenserviesje zitten spelen en ze stofte haar meubels vijf keer af. Maar toen ging ze op een stoel zitten nadenken.

‘Jeetje mineetje,’ zei ze tegen Bamsie. ‘Wat moet je eigenlijk de hele dag in een huishouden uitspoken?’

Net toen ze dat gezegd had hoorde ze stappen de trap opkomen. Die waren afkomstig van Jonas en Mia-Maria.
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‘Ik ben verhuisd,’ zei Lotta.

‘Dat weten we al,’ zei Jonas. ‘Dat heeft mevrouw Berg ons verteld.’

‘En ik blijf hier de rest van mijn leven wonen,’ zei Lotta.

‘Dat had je gedroomd,’ zei Jonas.

Maar Mia-Maria stormde regelrecht op het poppenserviesje af.

‘Oh, kijk eens,’ zei ze terwijl ze de kopjes en het schaaltje en het koffiepotje oppakte. Maar het duurde niet lang of ze ontdekte Viola Linnea en al haar kleertjes.
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‘Oh, kijk eens,’ riep Mia-Maria en ze begon in de stapel jurkjes te graaien om te kijken hoeveel het er waren.

‘Laat dat,’ zei Lotta. ‘Dit is mijn huis en het zijn mijn spullen.’

‘Ah, maar ik kan hier toch wel even komen spelen?’ zei Mia-Maria.

‘Nou, goed dan, maar heel eventjes,’ zei Lotta. 

Even later zei ze: ‘Huilt mama?’

‘Waarom zou ze huilen?’ vroeg Jonas verbaasd.

‘Of ik huil?’ hoorde Lotta iemand onder aan de trap zeggen, en die iemand was mama. ‘Ik huil van verlangen naar mijn kleine Lotta.’

Lotta knikte tevreden. ‘Daar is niets aan te doen. Want nu ben ik verhuisd en nu heb ik een huishouden.’

‘Dat zie ik,’ zei mama. ‘En wat gezellig heb je het hier!’

‘Ja, veel beter dan thuis,’ zei Lotta.

‘Ik heb een bloemetje voor je meegebracht. Dat doen de mensen altijd als er iemand verhuist,’ zei mama en ze gaf Lotta een rode geranium in een potje.

‘Goed idee, zeg,’ zei Lotta. ‘Die kan ik voor het raam zetten. Hartelijk bedankt.’

Lotta stofte al haar meubels nog een keer goed af om mama en Mia-Maria en Jonas te laten zien dat ze heel flink was in het huishouden.
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Maar toen ze klaar was met afstoffen, zei mama: ‘Kom je niet met Jonas en Mia-Maria mee naar huis om te eten?’

‘Nee, ik krijg eten van mevrouw Berg,’ zei Lotta en ze liet zien hoe goed ze dat verzonnen had van dat mandje.

‘Dom ben je in ieder geval niet,’ zei Jonas.

Daarna ging hij op de grond oude tijdschriften zitten lezen die hij ergens in een hoek gevonden had.

Maar mama zei: ‘Tot ziens dan maar weer, hoor Lotta. Als je ooit eens op het idee mocht komen om weer terug te verhuizen, zo tegen Kerstmis of zo, dan weet je dat we het allemaal fijn zullen vinden.’

‘Hoe lang duurt het nog tot het Kerstmis is?’ vroeg Lotta.

‘Nog zeven maanden,’ zei mama.

‘Haha, ik blijf hier echt wel langer dan zeven maanden wonen,’ zei Lotta.

‘Dat had je gedroomd,’ zei Jonas.

Daarna ging mama weg. Lotta en Mia-Maria bleven nog wat met Viola Linnea spelen en Jonas was nog steeds verdiept in zijn tijdschriften.

‘Is het hier niet fijn, Mia-Maria?’ vroeg Lotta.

‘Ja, een beter speelhuisje kan ik me niet voorstellen,’ zei Mia-Maria.

‘Het is geen speelhuisje,’ zei Lotta. ‘Het is mijn huis.’

Nu hoorden ze alweer stappen op de trap, dit keer van papa.

‘Wat een pech, wat een pech,’ zei papa. ‘De mensen zeggen dat jij verhuisd bent, Lotta, is dat zo?’ 

Lotta knikte. ‘Ja, dat is zo.’
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‘Dan weet ik wie er vanavond tranen met tuiten zal huilen, dat is jouw arme vader. Want als ik vanavond de kinderkamer binnenkom om mijn kinderen een nachtzoen te geven, dan staat er een bed leeg. Het bed van Lotta.’

‘Daar is niets aan te doen,’ zei Lotta. Maar ze vond het wel naar voor papa, dat wel.

‘Nee, dan is er niets aan te doen,’ zei papa.

‘Maar Jonas en Mia-Maria moeten nu in ieder geval thuis gehakt komen eten en abrikozencompote.’

Toen verdwenen papa en Jonas en Mia-Maria.

‘Tot ziens hoor, Lotta van me,’ riep papa halverwege de trap.

‘Tot ziens,’ antwoordde Lotta.

‘Daag,’ zeiden Jonas en Mia-Maria.

‘Daag,’ zei Lotta.






Ik ben naar mijn eigen huis gegaan

Lotta bleef alleen achter. Mevrouw Berg kwam haar eten brengen. Lotta hees het mandje naar boven en vond daar nog een flesje priklimonade met twee rietjes en een koud karbonaadje.

‘Minstens even goed als bij de familie Nyman,’ zei Lotta tegen Bamsie.

Toen ze klaar was met eten ging ze haar meubels nog eens afstoffen. Daarna ging ze voor het raam naar de familie Nyman staan kijken. Jonas en Mia-Maria waren in de tuin met papa croquet aan het spelen. Alle appelbomen stonden in bloei, het leken net allemaal grote boeketten, vond Lotta. Het was erg mooi.

‘Het is heel leuk om croquet te spelen,’ zei Lotta tegen Bamsie. ‘Maar niet zo leuk als zelf een huishouden hebben.’

Het duurde niet lang of het begon donker te worden. Papa en Jonas en Mia-Maria gingen hun gele huis binnen. Lotta zuchtte. Nu was er niets meer om naar te kijken.
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Ze had een hele tijd door het raam naar buiten staan kijken, en ondertussen was er iets heel raars gebeurd met de rommelzolder van mevrouw Berg, iets wat Lotta helemaal niet verwacht had. Het was er opeens donker geworden, dat zag ze nu terwijl ze zich omdraaide. Dat donker kwam uit alle hoekjes en gaatjes tevoorschijn en het was helemaal zwart. En het kwam steeds dichter bij het kamertje van Lotta, totdat er maar een heel klein stukje licht bij het raam overbleef.

‘Laten we maar naar bed gaan, want straks zien we helemaal niets meer,’ zei Lotta tegen Bamsie.

Ze legde Viola Linnea gauw in het poppenbedje en Bamsie in het kinderbed. Daarna kroop ze zelf bij Bamsie in bed en trok de dekens tot aan haar neus omhoog.

‘Ik ben echt niet bang als het donker is,’ zei ze, ‘maar ik word er wel verdrietig van.’

Ze zuchtte een paar keer en ging daarna rechtovereind voor zich uit in het donker zitten staren.

‘Brrr,’ zei Lotta en ze kroop weer gauw onder de dekens. Ze drukte Bamsie tegen zich aan.

[image: 53_Wilco-Lotta.tif]

‘Nu liggen Jonas en Mia-Maria ook vast al in bed,’ zei ze. ‘En nu krijgen ze van papa en mama allebei een nachtzoen. Maar ik niet…’

Lotta zuchtte. En behalve die zucht was er op zolder helemaal niets te horen. Lotta vond het niet fijn dat het zo stil was en begon daarom te zingen:

Ik ben naar mijn eigen huis gegaan,

en blijf daar dag en nacht…

Maar toen hield Lotta weer op en zuchtte nog eens.

Ze probeerde het opnieuw.

Ik ben naar mijn eigen huis gegaan

en blijf daar dag en nacht…

Verder kwam die arme Lotta niet, er kwamen alleen maar tranen. Maar onder aan de trap stond papa, en hij zong:

Maar ’s nachts steek ik een kaarsje aan

en dan houdt de poes de wacht.

Nu begon Lotta pas goed te snikken.

‘Papa,’ riep ze, ‘geef me dan toch tenminste een poes!’

Toen tilde papa zijn Lotta uit bed en drukte haar tegen zich aan.

‘Weet je wat, Lotta,’ zei papa, ‘mama is zo verdrietig en daarom vind ik dat je met Kerstmis maar weer naar huis moet komen.’

‘Ik wil nú naar huis komen!’ riep Lotta. 

En toen nam papa Lotta en Bamsie allebei in zijn armen en bracht ze het gele huis binnen waar mama voor zich uit zat te kijken.

‘Lotta is weer thuisgekomen!’ riep papa zodra hij in de gang stond.

Mama zat in de huiskamer bij de open haard.

Ze strekte haar armen naar Lotta uit en riep: ‘Is het echt waar? Ben je nu weer terugverhuisd, Lotta?’

Lotta drukte zich dicht tegen mama aan en moest zo snikken dat de tranen uit haar ogen spoten.

‘Ja, ik blijf de rest van mijn hele leven bij jou wonen,’ zei Lotta.

‘Dat is nog eens fijn,’ zei mama.

Daarna bleef Lotta nog een hele tijd luid snikkend bij mama op schoot zitten, maar ten slotte zei ze: ‘Mama, ik heb nu een andere witte trui die ik van mevrouw Berg heb gekregen, dat vind je niet erg, hè?’
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Mama gaf geen antwoord. Ze zat alleen maar stilletjes naar Lotta te kijken. Toen sloeg Lotta haar ogen neer en mompelde: ‘Ik heb die andere kapot geknipt, en ik zou wel “het spijt me” willen zeggen, maar ik kan het niet.’

‘Maar als ik nou ook “het spijt me” zeg,’ zei mama. ‘Als ik nou zeg: “Het spijt me, Lotta, dat ik zo vaak onaardig tegen jou ben geweest.”’

‘Ja, dan kan ik wel “het spijt me” zeggen,’ zei Lotta.

Ze sloeg haar armen om de hals van mama en omhelsde haar zo hard als ze kon terwijl ze uitriep: ‘Het spijt me, het spijt me, het spijt me!’

Daarna droeg mama Lotta naar de kinderkamer en stopte haar in haar eigen bedje met een laken en een roze dekentje waar Lotta altijd pluisjes uittrok voordat ze in slaap viel.

Papa kwam ook naar boven en mama en papa gaven Lotta allebei een nachtzoen en zeiden: ‘Slaap maar lekker, meiske van ons.’

Daarna gingen ze naar beneden.

‘Het zijn schattebouten,’ zei Lotta. ‘Dat staat vast.’

Jonas en Mia-Maria sliepen al bijna, maar Jonas zei: ‘Zie je wel, ik had wel gedacht dat je niet zou blijven slapen.’

Maar toen zei Lotta: ‘Als je maar weet dat ik er overdag wel altijd blijf spelen, als je dat maar weet. En als jullie mijn Bamsie slaan, jij en Mia-Maria, dan geef ik jullie er allebei van langs, als je dat maar goed weet.’

‘Wij trekken ons toch zeker niets aan van die Bamsie van jou,’ zei Jonas net toen hij op het punt stond in slaap te vallen.

Maar Lotta lag nog even wakker en zong zachtjes voor zich uit:

Ik ben naar mijn eigen huis gegaan,

en blijf daar dag en nacht.

Maar ’s nachts steek ik een kaarsje aan

en dan houdt de poes de wacht.

‘Maar het gaat niet over mij, het gaat over een heel andere Lotta,’ zei Lotta.
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Verklarende woordenlijst

Kerstschoven

Dat zijn bundels haver of tarwe, met een rood lint eromheen, opgehangen voor de vogels om de korrels uit te kunnen pikken. 

 

School

In de tijd waarin Lotta, Mia-Maria en Jonas leefden, gingen kinderen in Zweden pas naar school als ze zeven jaar waren. En ze gingen ook op zaterdag naar school, net als de kinderen in Nederland tot in de jaren zestig.

 

Voddenkleed

Een langwerpig vloerkleed dat van aan elkaar geknoopte vodden (oude lappen stof) werd geweven. Ze liggen nog steeds in veel Zweedse (en inmiddels ook in Nederlandse) huizen. 

 

Peperkoekjes

Een soort speculaasjes, waar grappig genoeg helemaal geen peper in zit.




Recept om zelf peperkoekjes te bakken 

begin een dag eerder!

Voorbereiding tot en met punt 2: 15 minuten, plus 24 uur wachttijd.

Bereiding vanaf punt 3: 1 uur.

DIT HEB JE NODIG

250 g zelfrijzend bakmeel + een beetje extra

150 g donkerbruine basterdsuiker

1 mespunt zout

3 theelepels gemberpoeder (djahé)

½ eetlepel gemalen kardemom

2 eetlepels koekkruiden

175 g koude, harde boter

1 theelepel geraspte citroenschil 

DIT ZET JE KLAAR

zeef

plasticfolie

kom

deegroller

2 gewone messen

koekjes-uitsteekvorm (hart)

2 theelepels

bakpapier

2 eetlepels

bakplaat

ZO MAAK JE HET

1. Zeef het bakmeel met de suiker, het zout en de specerijen boven een kom. Doe de boter en de citroenrasp erbij. Snijd de boter met twee messen in kleine stukjes door het bakmeel.

2. Kneed met schone, koele handen alles goed door elkaar tot je een stevig deeg hebt dat goed samenhangt. Dit duurt wel even. Verpak de deegbal in plasticfolie en leg hem onder in de koelkast. Laat het deeg een dag en een nacht rusten. Zo kunnen de kruiden goed intrekken in het deeg.

3. Haal het deeg een half uur voor je het gebruikt uit de koelkast. Verwarm de oven voor op 175 graden Celsius en bekleed de bakplaat met bakpapier.

4. Bestuif het (schone!) aanrecht met zelfrijzend bakmeel. Leg het deeg erop en duw het plat. Rol het deeg met de deegroller uit tot een grote lap van ongeveer ½ cm dik. Steek er met de koekjesvorm zoveel mogelijk hartjes uit. Leg de hartjes op de bakplaat, ongeveer 2 cm van elkaar.

5. Kneed het overgebleven deeg weer door en rol het opnieuw dun uit met de deegroller. Zo kun je er nog meer hartjes uit steken.

6. Bak de peperkoekjes in het midden van de oven in ongeveer 15 minuten gaar en bruin. Neem ze uit de oven en laat ze even afkoelen. Maak ze dan met een mes los van het bakpapier en laat ze verder afkoelen. Bewaar ze in een koektrommel.






Astrid Lindgren

Astrid Lindgren werd als Astrid Ericsson geboren op 14 november 1907 in het Zweedse dorpje Näs, waar ze heel gelukkig opgroeide. Aan die onbezorgde jeugd kwam plotseling een einde toen Astrid op 18-jarige leeftijd zwanger werd. Maar ze trouwde niet met de vader van haar kind, wat in die tijd heel ongebruikelijk was. Astrid verhuisde naar Stockholm, de hoofdstad van Zweden. Haar zoontje werd bij pleegouders ondergebracht. In Stockholm deed ze een secretaresse-opleiding. En ze ontmoette een nieuwe man, met wie ze trouwde. Na haar huwelijk kon eindelijk haar zoon bij hen in huis komen, en de geboorte van een dochter maakte het gezin compleet.

Astrid Lindgren was een onafhankelijke, vooruitstrevende vrouw, erg modern voor die tijd. Ze kon prima voor zichzelf zorgen, en was niet bang om haar mening te geven. Ze vond vooral dat kinderen met respect behandeld moesten worden, een opvatting die je in al haar boeken terugvindt. Ook zette ze zich in voor de rechten van dieren; ze was een felle tegenstander van de bio-industrie. Op 28 januari 2002 overleed ze.

Astrid Lindgrens schrijverscarrière begon eigenlijk op de dag dat haar dochter Karin om een verhaal vroeg, een verhaal over Pippi Langkous. Vele boeken schreef Astrid Lindgren daarna, die nog steeds over de hele wereld gelezen en herlezen worden. Ze kreeg talloze bekroningen voor haar werk, waaronder de Hans-Christian-Andersen-Medaille en de Zweedse Staatsprijs voor Literatuur. In Nederland won ze driemaal een Zilveren Griffel, voor Lotta uit de Kabaalstraat, De gebroeders Leeuwenhart en Ronja de roversdochter. 

In 2002 werd er een internationale kinderboekenprijs naar haar genoemd: de Astrid Lindgren Memorial Award. Deze bekroning is de grootste prijs in de kinderboekenwereld.






Lees ook van Astrid Lindgren:

Pippi Langkous

[image: vdh9789021674292.jpg]

Pippi is het sterkste meisje van de wereld, en ze woont helemaal alleen in Villa Kakelbont. Nou ja, niet helemáál alleen, want ze heeft een aapje en een paard. Gelukkig komt haar vader eens in de zoveel tijd langs om een nieuwe koffer met gouden tientjes te brengen. Samen met haar buurkinderen Tommy en Annika beleeft ze de gekste avonturen! 












Emiel van de Hazelhoeve

[image: vvh9789021673066.jpg]

Emiel is het ondeugendste jongetje uit de wijde omtrek. Als hij geen kom beslag over zijn vaders hoofd giet, hijst hij zijn zusje wel in de vlaggenmast... Soms wordt hij dan voor straf in het timmerschuurtje opgesloten, en daar snijdt hij dan houten poppetjes om zich niet te vervelen. Maar al die streken haalt Emiel uit met de beste bedoelingen. Want hij heeft een hart van goud!












Emiel is een held

[image: vdh9789021674629.jpg]

Emiel van de Hazelhoeve haalt een hoop streken uit. Niet dat hij het kwaad bedoelt, maar zo lopen de dingen nu eenmaal altijd... Hij verft zijn zusje blauw, doet een kikker in de mand met boterhammen en sluit zijn vader op in de wc. Maar soms is Emiel een echte held. Eén keer doet hij zoiets moedigs, dat al zijn streken meteen vergeven en vergeten zijn!












Karlsson van het dak

[image: vdh9789021673073.jpg]

Het komt niet zo vaak voor dat er kleine dikke mannetjes met propellers op hun rug en een startknop op hun buik boven op het dak wonen. Zo’n mannetje is Karlsson. En Erik kent niemand die zo goed poetsen kan bakken als Karlsson van het dak. Dat loopt natuurlijk niet altijd goed af. Maar wie gelooft hem nou als Erik zegt dat Karlsson van het dak het heeft gedaan…? Eén ding is zeker: als Karlsson in de buurt is, hoef je je nooit te vervelen!












Wij uit Bolderburen

[image: vdh9789021674636.jpg]

Al staan er maar drie huizen en wonen er maar zes kinderen, toch is Bolderburen het fijnste dorp van de wereld. Want de kinderen van Bolderburen beleven van alles: ze vinden schatten op het eiland, sporen boeven op en worden betoverd.












Madieke van het rode huis

[image: vdh9789021674285.jpg]

Madieke heet eigenlijk Margareta, maar zo wordt ze alleen genoemd als ze iets uitgespookt heeft. En dat gebeurt nogal eens. En zo kan het gebeuren dat ze met papa’s paraplu van het dak vliegt, of haar zusje Liesbet als slaaf verkoopt...












Madieke en Liesbet

[image: vdh9789021675015.jpg]

Madieke en haar zusje Liesbet knallen soms bijna uit elkaar van levenslust. Bijvoorbeeld als het meivuur aangestoken wordt, of als ze met Kerstmis het allerbijzonderste cadeau van de wereld krijgen. Maar onrecht, daar kunnen ze niet tegen. Vooral Madieke niet. Dan móét ze wel in actie komen!












Mio, mijn Mio

[image: vdh9789021667652.jpg]

Aan de koning van Het land in de Verte. Degene die je zo lang hebt gezocht, is op weg. Hij reist door dag en door nacht, en hij draagt in zijn hand het teken, de gouden appel. 

Ik begreep er geen woord van. Maar ik werd zo wonderlijk koud over mijn hele lichaam. Wie was het, die door dag en door nacht reisde? En wie droeg er een gouden appel in zijn hand? Toen keek ik toevallig naar de appel die ik van tante Lundin had gekregen. En de appel was van goud...












Ronja de roversdochter

[image: vdh9789021674902.jpg]

In Ronja’s geboortenacht splijt een bliksemschicht de roversburcht van haar vader in tweeën. De rovers blijven er gewoon wonen, en Ronja groeit op in de burcht, en het grote bos eromheen. Op een dag ontdekt ze dat de aartsvijand van haar vader, Borka, met zijn roversbende in het andere deel van de burcht getrokken is. Ze sluit vriendschap met zijn zoon Birk, en als hun vaders daar kwaad om zijn, lopen ze weg en gaan ze samen in een grot in het bos wonen. Daar hebben ze een heerlijke zomer, maar waar moeten ze in de winter wonen? Het wordt steeds kouder... 

Een prachtig verhaal met mysterieuze en sprookjesachtige tekeningen van Ilon Wikland.

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel!














De gebroeders Leeuwenhart

[image: vdh9789021674490.jpg]

De broers Jonatan en Kruimel zijn onafscheidelijk. Als zij kort na elkaar sterven, ontmoeten ze elkaar weer in Nangijala, een sprookjesachtige plek. Maar niet alles is er zo mooi als het lijkt, want de wrede heerser Tengil houdt het land in zijn macht. Zijn vreselijkste wapen is de draak Katla. Kunnen de broers dit monster verslaan? 

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel!














Superdetective Blomkwist

[image: vvh9789021675602.jpg]

Een rustige zomervakantie? Niet met superdetective Blomkwist in de buurt! Hij ontdekt een Verdacht Persoon, en die laat hij natuurlijk niet ongestoord z’n gang gaan. Afluisterpraktijken, nachtelijke sluiptochten en wilde achtervolgingen, niets gaat Kalle Blomkwist en zijn bende van de Witte Roos te ver om erachter te komen hoe de vork in de steel zit. Maar dat het zo gevaarlijk zou worden, had hij niet gedacht...












Rasmus en de landloper

[image: vdh9789021676685.jpg]

Elke keer als er mensen naar het kindertehuis komen om een kind te adopteren, hoopt Rasmus vurig dat ze hém zullen kiezen. Maar nooit gebeurt dat. Uiteindelijk besluit hij om dan zelf maar ouders te gaan zoeken, en hij loopt weg. Al snel ontmoet hij Oskar, een landloper, en samen met hem trekt Rasmus verder. Ze hebben het goed samen, totdat ze verzeild raken in een hachelijk avontuur…












Samen op het eiland Zeekraai

[image: vvh9789021676203.jpg]

Het gezin Melkerson heeft een bouwvallig huis gehuurd op Zeekraai, een klein eiland voor de kust van Zweden. En het leven op het eiland is heerlijk! Terwijl vader Melkerson met twee linkerhanden het huis probeert op te knappen, beleven zijn vier kinderen allerlei avonturen op het land en op het water. Ze vieren het midzomernachtsfeest, gaan vissen op zee en krijgen een zeehondje om voor te zorgen. Maar dan dreigt het huis verkocht te worden...

 

www.ploegsma.nl
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